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Uvod



Vaš industrijski stroj
Općenito
Viličar opisan u ovim uputama za rukovanje
usklađen je s primjenjivim standardima i sigur-
nosnim propisima.

Ako se viličar bude koristio na javnim promet-
nicama, mora biti usklađen s postojećim na-
cionalnim propisima na snazi u državi korište-
nja. Odgovarajuće tijelo mora izdati vozačku
dozvolu.

Stroj je opremljen vrhunskom tehnologijom.
Postupanje u skladu s ovim uputama za rad
omogućit će sigurno rukovanje strojem. Pri-
državanje specifikacija koje su navedene u
ovim uputama za rad održavaju se funkcional-
nost stroja i njegove odobrene značajke.

Upoznajte se s tehnologijom i upotrebljavajte
je na siguran način – ove upute za rad pružaju
potrebne informacije koje će vam pomoći da
izbjegnete nesreće i sačuvate radnu sprem-
nost stroja i nakon isteka njegovog jamstve-
nog razdoblja.

Stoga:

– Prije puštanja stroja u upotrebu pročitajte
upute za rad i pridržavajte ih se.

– Uvijek se pridržavajte svih sigurnosnih infor-
macija koje su navedene u uputama za radi
i na stroju.

Autorska prava i prava vlasni-
štva
Ovaj priručnik – i svi izvaci iz njegova sadržaja
– ne smiju se reproducirati, prevoditi niti pre-
nositi ni u kakvom obliku trećim stranama bez
izričitog pisanog odobrenja od strane proizvo-
đača.

Uvod1
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Oznaka sukladnosti
Proizvođač s pomoću oznake sukladnosti do-
kumentira usklađenost industrijskog stroja s
relevantnim direktivama u trenutku njegovog
stavljanja na tržište:
● CE: u Europskoj uniji (EU)
● UKCA: u Ujedinjenom Kraljevstvu (UK)
● EAC: u Euroazijskoj ekonomskoj zajednici

Oznaka sukladnosti nalazi se na nazivnoj plo-
čici. Za tržišta EU i UK izdaje se izjava o su-
kladnosti.

Neodobrene konstrukcijske promjene ili doda-
ci na industrijskom stroju mogu ugroziti sigur-
nost i tako poništiti valjanost izjave u suklad-
nosti.



Uvod 1
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Izjava koja odražava sadržaj izjave o sukladnosti

 

   

 

   
Izjava

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Njemačka
   
   
   
Izjavljujemo da je navedeni stroj usklađen s najnovijom važećom verzijom direktiva u navede-
nih u nastavku:
   
Vrsta transportnog vozila na koji se odnose ove upute za rad
Model na koji se odnose ove upute za rad
   
− "Direktiva o strojevima 2006/42/EZ" 1)

− "Sigurnosni propisi za isporuku strojeva 2008., 2008. br. 1597" 2)

   
   
Osoblje ovlašteno za sastavljanje tehničke dokumentacije:
   
Pogledajte izjavu o sukladnosti
   
   
STILL GmbH
   
   

1) za tržišta Europske unije, zemalja kandidatkinja za EU, države EFTA-e i Švicarsku.
2) Za tržište Ujedinjenog Kraljevstva.

Dokument izjave o sukladnosti isporučuje se s
industrijskim strojem. Prikazana izjava objaš-
njava usklađenost s odredbama EZ direktive
o strojevima i sigurnosnih propisa za isporuku
strojeva 2008., 2008. br. 1597.

Neodobrene konstrukcijske promjene ili doda-
ci na industrijskom stroju mogu ugroziti sigur-

nost i tako poništiti valjanost izjave u suklad-
nosti.

Izjava o sukladnosti mora se pažljivo pohrani-
ti i pružiti na uvid nadležnim tijelima ako je
to potrebno. U slučaju naknadne prodaje indu-
strijskog stroja mora se predati novom vlasni-
ku.

Uvod1
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Identifikacijska oznaka
Verzija 1

1 Identifikacijska oznaka
2 Proizvođač
3 Simbol CE označava da je stroj us-

klađen s europskim propisima za indu-
strijske strojeve

4 Serijski broj/godina
5 Težina bez tereta

6 Napon akumulatora
7 Minimalna težina akumulatora (u slu-

čaju litij-ionskog akumulatora uključe-
na je težina balastnog spremnika)

8 Maksimalna težina akumulatora

9 Nazivni kapacitet stroja
10 Model
11 Nazivna snaga motora

Verzija 2

1 Identifikacijska oznaka

2 Proizvođač
3 Model / serijski broj /

godina proizvodnje
4 Neto težina

5 Maksimalna masa akumulatora /
minimalna masa akumulatora

6 Balastna težina
7 Rezervirano mjesto za "podatkovni

matrični kod"
8 Oznaka sukladnosti:

oznaka CE za tržišta EU, zemalja
kandidatkinja za EU, države EFTA-e
i Švicarsku
oznaka UKCA za tržište Ujedinjenog
Kraljevstva
oznaka EAC za tržište Euroazijske
ekonomske zajednice

9 Nazivna pogonska snaga
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10 Napon akumulatora
11 Nazivna nosivost

 NAPOMENA

● Na nazivnom pločici može se nalaziti neko-
liko oznaka sukladnosti.

● Oznaka EAC može se nalaziti i u neposred-
noj blizini nazivne pločice.

Popis skraćenica
Ovaj popis skraćenica odnosi se na sve vrste
uputa za rukovanje. U ovim uputama za ruko-
vanje neće se nužno pojaviti sve skraćenice
navedene na ovom popisu.

Skraće-
nica Značenje Objašnjenje

ArbSchG Arbeitsschutzgesetz Provedba EU direktiva o zaštiti zdravlja i
sigurnosti na radu u Njemačkoj

Betr-
SichV Betriebssicherheitsverordnung Provedba EU direktive o radnoj opremi u

Njemačkoj

BG Berufsgenossenschaft Njemačka osiguravajuća tvrtka za tvrtke i
zaposlenike

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz
Njemački principi testiranja i specifikacije
za testiranje zaštite zdravlja i sigurnost na
radu

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Njemačka pravila i preporuke za zaštitu
zdravlja i sigurnost na radu

DGUV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Njemački propisi o sprječavanju nesreća

CE Communauté Européenne
Potvrđuje se sukladnost određenog pro-
izvoda s europskim direktivama (oznaka
CE)

CEE Commission on the Rules for the Approval
of the Electrical Equipment

Međunarodna komisija za pravila atestira-
nja električnih proizvoda

DC Direct Current Istosmjerna struja
DFÜ Datenfernübertragung Daljinski prijenos podataka
DIN Deutsches Institut für Normung Njemačka organizacija za standardizaciju
EG Europska zajednica  
EN Europski standard  

FEM Fédération Européene de la Manutention Europska federacija proizvođača opreme
za rukovanje i skladištenje materijala

Fmax maximum Force Maksimalna snaga

Uvod1
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Skraće-
nica Značenje Objašnjenje

GAA Gewerbeaufsichtsamt
Njemačko regulatorno tijelo za nadzor/iz-
davanje propisa za zaštitu radnika, očuva-
nje okoliša i zaštitu potrošača

GPRS General Packet Radio Service Prijenos paketa podataka bežičnim mreža-
ma

ID br. Identifikacijski broj  

ISO International Organization for Standardi-
zation

Međunarodna organizacija za standardi-
zaciju

KpA Mjerna nesigurnost razina zvučnog tlaka  
LAN Local Area Network Local area network (Lokalna mreža)
LED Light Emitting Diode Light emitting diode (Svjetleća dioda)

Lp Razina zvučnog tlaka na radnom mjestu  

LpAZ
Prosječna stalna razina zvučnog tlaka u
odjeljku vozača  

LSP Težište tereta Udaljenost između težišta tereta i prednje
strane vilica

MAK Maksimalna koncentracija radnog mjesta Maksimalna dopuštena koncentracija tvari
u zraku na radnom mjestu

Maks. Maksimum Najveća vrijednost količine
Min. Minimum Najmanja vrijednost količine
PIN Personal Identification Number Osobni identifikacijski broj
OZO Osobna zaštitna oprema  

SE Super-Elastic Superelastične gume (gume s punom
oplatom)

SIT Snap-In Tyre Gume za jednostavnije sklapanje, bez ot-
puštenih naplataka

StVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Njemački propisi za odobrenje vozila na
javnim cestama

TRGS Technische Regel für Gefahrstoffe Propis o opasnim materijalima koji se pri-
mjenjuju u Saveznoj Republici Njemačkoj

UKCA United Kingdom Conformity Assessed
Potvrđuje usklađenost s direktivama spe-
cifičnima za proizvode koje se primjenjuju
u Ujedinjenom Kraljevstvu (oznaka UKCA)

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V. Njemačka tehnička/znanstvena udruga

VDI Verein Deutscher Ingenieure Njemačka tehnička/znanstvena udruga

Uvod 1
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Skraće-
nica Značenje Objašnjenje

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla-
genbau e. V. Savez njemačke strojarske industrije

WLAN Wireless LAN Wireless local area network (Bežična lo-
kalna mreža)

Pravila za vlasnike industrij-
skih strojeva
Pored ovih uputa za rad, dostupan je i pravil-
nik o postupanju s dodatnim informacijama za
vlasnike industrijskih strojeva.

Taj vodič pruža informacije o rukovanju indu-
strijskim strojevima:
● Informacije o odabiru odgovarajućih indu-

strijskih strojeva za određena područja pri-
mjene

● Preduvjeti za sigurno rukovanje industrij-
skim strojevima

● Informacije o upotrebi industrijskih strojeva
● Informacije o transportu, prvom puštanju u

upotrebu i skladištenju industrijskih strojeva

Internetska adresa i QR kod
Informacijama možete pristupiti u bilo kojem
trenutku, na način da u web-preglednik zalije-
pite adresu https://m.still.de/vdma ili da skeni-
rate QR kod.
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Katalog rezervnih dijelova 
Katalog rezervnih dijelova možete preuze-
ti tako da unesete adresu https://sparepart-
list.still.eu u web-preglednik ili skenirate su-
sjedni QR kod.

Kad se web-stranica otvori, unesite sljedeću
lozinku: Spareparts24!.

Na sljedećem zaslonu unesite svoju e-adresu
i serijski broj stroja da bismo vam poslali vezu
putem e-pošte. Nakon toga možete preuzeti
katalog rezervnih dijelova.
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Dopuštena upotreba 
Stroj opisan u ovim uputama za rukovanje pri-
kladan je za podizanje i prijevoz tereta.

Stroj se smije koristiti samo za predviđenu na-
mjenu koja je opisana u ovim uputama.

Ako se stroj treba koristiti za namjene drukčije
od onih koje su opisane u ovim uputama, naj-
prije trebate učiniti sljedeće:
● Pridobiti odobrenje od proizvođača
● Pridobiti odobrenje od kompetentnih nad-

ležnih tijela ako je to primjenjivo

Svrha prethodnog pridobivanja tih odobrenja
je ograničavanje opasnosti u što većoj mjeri.

Opis korištenja i klimatski uvjeti
Normalno korištenje
– Korištenje u zatvorenom i otvorenom pro-

storu.

– Temperatura okoline u tropskim i nordijskim
područjima od -10°C do 45°C

– Mogućnost pokretanja od -10°C do 45°C.

– Maksimalno vrijeme pokretanja 20 sekundi

– Korištenje do 2000 metara iznad razine mo-
ra.

Posebna upotreba (djelomično uz pri-
mjenu posebnih mjera) za viličare
opremljene akumulatorom s gelom ili
olovnim akumulatorom
– Koristite, na primjer, u slučaju prisutnosti

abrazivne prašine (npr. AL203), dlačica, ki-
seline, lužina soli i nezapaljivih materijala.

– Temperatura okoline u tropskim područjima
do 55°C.

– Mogućnost pokretanja pri -25°C.

– Korištenje do 3500 metara nadmorske visi-
ne.

Uvod1
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Neovlaštena upotreba
Svaka opasnost uzrokovana neovlaštenom
upotrebom smatra se odgovornošću operatera
ili vozača, a ne proizvođača.

Zabranjeno je korištenje za namjene koje nisu
opisane u ovim uputama za rukovanje.

Prijevoz ljudi je zabranjen.

Viličar se ne smije koristiti u područjima gdje
postoji rizik od požara, eksplozije ili korozije,
kao ni u područjima s mnogo prašine.

Slaganje tereta i uzimanje složenog tereta nije
dopušteno na nagnutim površinama ili rampa-
ma.

Objašnjenje korištenih simbola
 OPASNOST

Obavezna procedura koja se mora poštivati kako bi
se izbjegla smrtna opasnost ili fizičke ozljede.

 UPOZORENJE
Obavezna procedura koja se mora poštivati kako bi
se izbjegle ozljede.

 OPREZ
Obavezna procedura koja se mora poštivati kako bi
se izbjegla oštećenja i/ili kvarovi opreme.

 NAPOMENA

Za tehničke preduvjete koji zahtijevanju po-
sebnu pažnju.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Za sprječavanje onečišćenja okoliša.

Odlaganje komponenti i akumulatora
Stroj je izrađen od različitih materijala.

Ako se komponente ili akumulatori moraju za-
mijeniti ili odložiti u otpad, moraju se:
● zbrinuti,
● tretirati ili
● reciklirati u skladu s regionalnim i državnim

propisima.

 NAPOMENA

Prilikom odlaganja akumulatora mora se slije-
diti dokumentacija dobivena od proizvođača
akumulatora.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Preporučujemo suradnju sa službom za zbri-
njavanje otpada prilikom odlaganja kompo-
nenti i akumulatora.
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2

Sigurnost



Sigurnosni propisi
S ovim uputama za rad koje su isporučene
sa strojem moraju se upoznati sve zadužene
osobe, a naročito osoblje odgovorno za održa-
vanje i vožnju. Poslodavac mora zajamčiti da
je operater viličara shvatio sve informacije o
sigurnosti.

Pridržavajte se priloženih uputa i sigurnosnih
propisa, a naročito sljedećeg:
● Informacije o korištenju viličara za manipu-

laciju materijalima
● Propisi o prometnim trakama i područjima

rada
● Odgovarajuće ponašanje, prava i odgovor-

nosti vozača
● Korištenje u posebnim područjima
● Informacije o težini i dimenzijama paleta i

drugih vrsta spremnika
● Informacije o pokretanju, vožnji i kočenju
● Informacije o održavanju i popravcima
● Redovite provjere i tehničke kontrole

● Recikliranje sredstava za podmazivanje,
ulja i akumulatora

● Ostali rizici.

I korisniku i odgovornoj osobi (poslodavcu)
preporučuje se pažnja u pridržavanju svih si-
gurnosnih pravila koja se odnose na korištenje
viličara za manipulaciju materijalima.

Prilikom obuke operatera viličara preporučuje-
mo stavljanje naglaska na sljedeće:
● Značajke viličara
● Posebna dodatna oprema
● Posebne značajke radnog okruženja.

Obučite korisnika za vožnju viličara tako da on
može na odgovarajući način kontrolirati viličar.

Tek nakon toga smije započeti s prevoženjem
paleta.

Stabilnost viličara zajamčena je kada se stroj
koristi na pravilan način.

Sigurnost2
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Sigurnosni propisi za rukovanje potrošnim materijalom
Dopušteni potrošni materijal

 UPOZORENJE
Potrošni materijal može biti opasan.
Prilikom rukovanja tim tvarima nužno je pridržavati
se sigurnosnih propisa.

Podatke o dopuštenim tvarima koji su potrebni
za rad potražite u tablici s podacima o održa-
vanju.

Ulja
 OPASNOST

Ulja su zapaljiva!
– Poštujte zakonsku regulativu
– Ulja ne smiju doći u kontakt s vrućim

dijelovima motora.
– Zabranjeno je pušenje, vatra i pla-

men!

 OPASNOST

Ulja su otrovna!
– Izbjegavajte kontakt i gutanje
– Ako dođe do udisanja pare ili ispara-

vanja, odmah udahnite čist zrak.
– U slučaju dodira s očima oči treba do-

bro isprati vodom (tijekom najmanje
10 minuta), a zatim se obratiti okuli-
stu.

– Ako dođe do gutanja, nemojte izazi-
vati povraćanje. Potražite odmah li-
ječničku pomoć.

 UPOZORENJE

Produljen intenzivan dodir goriva s ko-
žom može izazvati gubljenje prirodnih
masnoća kože i nadražiti kožu.
– Izbjegavajte kontakt i gutanje.
– Nosite zaštitne rukavice!
– Nakon bilo kakvog dodira s gorivom

operite kožu sapunom i vodom, a za-
tim nanesite proizvod za njegu kože.

– Odmah svucite odjeću i cipele smoče-
ne gorivom.

 UPOZORENJE
Postoji rizik od poskliznuća na prolivenom ulju, naro-
čito ako je pomiješano s vodom!
– Odmah pokupite proliveno ulje pomoću tvari za

vezivanje masnoća te odložite tako nastalu tvar u
skladu s propisima.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Ulja zagađuju vodu!

Ulje uvijek čuvajte u spremnicima koji su us-
klađeni s primjenjivim propisima.

Izbjegavajte prolijevanje ulja.

Odmah pokupite proliveno ulje pomoću tvari
za vezivanje masnoća te odložite tako nastalu
tvar u skladu s propisima.

Iskorišteno ulje zbrinite u skladu s odgovaraju-
ćim propisima.

Sigurnost 2
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Hidraulička tekućina
 UPOZORENJE

Tijekom rukovanja viličarem hidraulička
je tekućina pod tlakom i opasna je po
vaše zdravlje.
– Nemojte prolijevati tu tekućinu!
– Poštujte zakonsku regulativu
– Tekućine ne smiju doći u kontakt s

vrućim dijelovima motora.
– Tekućine ne smiju doći u kontakt s

kožom.
– Izbjegavajte udisanje kapljica
– Prodiranje tekućina pod tlakom u ko-

žu naročito je opasno ako te tekućine
pod visokim tlakom izađu zbog cure-
nja iz sustava hidraulike. U slučaju
povrede odmah potražite zdravstveni
savjet.

– Kako bi se izbjegle ozljede, koristite
odgovarajuću opremu za osobnu za-
štitu (npr. zaštitne rukavice, industrij-
ske naočale, proizvode za zaštitu i
njegu kože).

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Hidraulička tekućina onečišćava vodu!

Hidrauličku tekućinu uvijek čuvajte u spremni-
cima koji su usklađeni s propisima.

Izbjegavajte prolijevanje.

Prolivena hidraulička tekućina odmah se mora
ukloniti pomoću sredstava koja na sebe vežu
ulje i zbrinuti u skladu s propisima.

Iskorištenu hidrauličku tekućinu zbrinite u skla-
du s propisima.

Baterijska kiselina
 UPOZORENJE

Baterijska kiselina sadrži otopljenu sum-
pornu kiselinu. Ona je toksična.
– Izbjegavajte kontakt i gutanje.
– U slučaju povrede odmah potražite

zdravstveni savjet.

 UPOZORENJE

Baterijska kiselina sadrži otopljenu sum-
pornu kiselinu. Ona je korozivna.
– Kada radite s akumulatorskom kiseli-

nom, uvijek nosite zaštitnu odjeću i
zaštitu za oči.

– Kiselina ne smije doći u kontakt s
odjećom, kožom ili očima; ako do to-
ga dođe, odmah isperite s dosta čiste
vode.

– U slučaju povrede odmah potražite
zdravstveni savjet.

– Odmah isperite prolivenu baterijsku
kiselinu s dosta vode.

– Poštujte zakonsku regulativu

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

– Iskorištenu baterijsku kiselinu odložite u
skladu s važećim propisima.

Sigurnost2
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Odlaganje potrošnog materijala

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Materijal koji se treba odložiti nakon održava-
nja, popravka ili čišćenja mora se sustavno
prikupiti i odložiti sukladno zakonskim propisi-
ma. Pridržavajte se lokalne regulative u vašoj
državi. Radovi se smiju provoditi samo u za
to namijenjenim prostorima. U najvećoj mogu-
ćoj mjeri nastojte smanjiti negativan utjecaj na
okoliš.

● Svako prolijevanje tekućina poput hidraulič-
kog ulja, kočione tekućine ili ulja za podma-
zivanje zupčanika mora se odmah upiti po-
moću sredstva koje na sebe vezuje ulje.

● Potrebno je pridržavati se propisa za odla-
ganje iskorištenog ulja.

● Sva prolivena akumulatorska kiselina mora
se odmah neutralizirati.

Sigurnost 2
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Emisije
Vrijednosti emisije buke
Izračunato tijekom testnog ciklusa u skladu sa
standardom EN 12053.

Razina zvučnog tlaka u odjeljku vozača
Stroj EXH14 LPAZ = 57 dB (A)
Strojevi EXH16/EXH18/EXH20/EXH20+     63 dB (A)
Strojevi EXH-SF 16C i EXH-SF 20C     65 dB (A)
Nesigurnost KPA ± 2,5 dB (A)

 NAPOMENA

Tijekom upotrebe industrijskih strojeva mogu
se pojaviti niže ili više vrijednosti buke, npr.
zbog načina rada, učinaka okoline i drugih iz-
vora buke.

Značajke vibracija za vibracije kojima je tijelo izloženo
Vrijednosti su utvrđene prema standardu EN
13059, uz upotrebu viličara sa standardnom
opremom u skladu s listom s tehničkim pod-
acima (vožnja po testnoj pisti s izbočinama).

Specificirane značajke za vibracije na gor-
njim udovima
Značajke vibracija < 2,5 m/s2

 NAPOMENA

Značajke vibracija za vibracije koje se preno-
se tijelom ne mogu se koristiti za utvrđivanje
stvarnog opterećenja vibracijama tijekom ra-
da. To ovisi o uvjetima rada (stanje tla, način
rada itd.) i stoga se treba utvrditi na samoj lo-
kaciji. Specificiranje vibracija koje se prenose
na šake i ruke obavezno je čak i tamo gdje
vrijednosti ne upućuju na bilo kakav rizik, kao
što je to slučaj ovdje.

Sigurnost2
Emisije

 18 11558011577 HR - 10/2023  -  04



Preostale opasnosti, preostali rizici
Unatoč svim mjerama opreza pri rukovanju i
pridržavanju standarda i pravila, mogućnost
dodatnih rizika prilikom upotrebe viličara ne
može se u potpunosti isključiti.

Viličar i njegove komponente sukladne su pro-
pisima koji se odnose na sigurnosna pravila
koja su trenutno na snazi.

Osobe u blizini viličara moraju biti osobito
oprezne i odmah reagirati u slučaju bilo kakvih
neispravnosti, incidenata, kvarova itd.

 UPOZORENJE
Osoblje koje je u dodiru s viličarom mora biti upuće-
no u rizike koji se odnose na upotrebu viličara.
U ovim uputama o rukovanju istaknuta su sigurnosna
pravila.

Rizici su sljedeći:
● Ispuštanje potrošnog materijala zbog cure-

nja, puknuća vodova i spremnika itd.
● Rizik od nezgode prilikom vožnje preko te-

škog terena poput nagiba, meke ili neravne
površine, odnosno zbog loše vidljivosti itd.

● Padovi, spoticanje itd. prilikom premještanja
industrijskog viličara, osobito ako je podloga
mokra, zaleđena ili ako je došlo do curenja
potrošnog materijala.

● Gubitak stabilnosti zbog nestabilnog tereta,
poskliznuća tereta itd.

● Rizik od požara i eksplozija zbog akumula-
torskog i električnog napona.

● Ljudska pogreška – nepridržavanje sigur-
nosnih propisa.

Važno je brzinu viličara prilagoditi teretu i uvje-
tima na tlu.

Stabilnost viličara testirana je sukladno najno-
vijim standardima. Ti standardi u obzir uzimaju
samo statičke i dinamičke sile naginjanja do
kojih može doći tijekom rada sukladno specifi-
kacijama i pravilima rukovanja. Rizici koji su
posljedica zlouporabe ili neispravnog rukova-
nja, a koji narušavaju stabilnost, ne mogu se
isključiti u ekstremnim situacijama.

Stabilnost
Stabilnost viličara zajamčena je samo ako se
jedinica koristi sukladno definiranim preporu-
kama.

Ona se ne jamči u slučaju:

– skretanja velikom brzinom,

– vožnja s podignutim teretom,

– vožnja s teretom koji je izbočen na strani
(npr. bočni gurač),

– skretanje i vožnja poprečno po nagibima,

– vožnja po nagibima s teretom okrenutim
prema silaznoj strani,

– teret koji je preširok ili pretežak,

– vožnja s teretom koji se njiše,

– rubovi rampa ili stepenice.

Sigurnost 2
Preostale opasnosti, preostali rizici
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Definicija odgovornih osoba
Vlasnik
Vlasnikom se smatra privatna ili pravna osoba
ili grupa koja viličar koristi ili pod čijem se ovla-
štenjem viličar koristi.

Vlasnik mora osigurati da se viličar koristi sa-
mo u svrhu za koju je namijenjen te sukladno
sigurnosnim smjernicama koje su navedene u
ovim uputama za rukovanje.

Vlasnik mora osigurati da svi korisnici pročita-
ju i razumiju sigurnosne informacije u ovim
uputama.

Vlasnik je odgovoran za planiranje i ispravno
provođenje redovitih sigurnosnih provjera.

Preporuča se da te provjere budu sukladne
državnim specifikacijama radnih karakteristika.

Stručnjak
Stručnjakom se smatra:
● Osoba koja je kroz iskustvo i tehničku obu-

ku stekla relevantno znanje o industrijskim
viličarima

● Osoba koja je uz to upoznata i s državnim
zdravstvenim i sigurnosnim propisima te op-
ćenito prepoznatim direktivama i konvenci-

jama (standardi, VDE propisi, tehnički pro-
pisi drugih zemalja članica Europske unije
ili zemalja koje su potpisnice sporazuma
kojim je uspostavljen Europski gospodarski
prostor). Takva stručnost toj osobi omogu-
ćuje procjenu stanja industrijskih viličara po
pitanju zaštite zdravlja i sigurnosti

Vozači
Ovaj viličar mogu voziti samo osobe koje su
navršile najmanje 18 godina, obučene su za
vožnju, dokazale su svoju vještinu prevoženja
i rukovanja teretom te su ovlaštene za vožnju
viličara. Potrebno je i specifično poznavanje
viličara.

Prava i dužnosti te pravila ponašanja
vozača
Vozač mora poznavati svoja prava i dužnosti.

Vozaču moraju biti dodijeljena potrebna prava.

Vozač mora nositi zaštitnu opremu (zaštitna
odjeća, zaštitna kaciga, industrijske naočale i
zaštitne rukavice) koja je prikladna za uvjete,
posao i teret koji će podizati. Vozač mora no-
siti i zaštitnu obuću kako bi sigurno mogao
upravljati i kočiti.

Vozač mora biti upoznat s uputama za rukova-
nje i neprestano imati pristup tim uputama.

Vozač mora:
● pročitati i usvojiti upute za rukovanje
● upoznati se sa sigurnim upravljanjem viliča-

rom
● biti fizički i mentalno sposoban za sigurno

upravljanje viličarom

 OPASNOST
Uzimanje droga, alkohola ili lijekova koji utječu na
reakcije smanjuje sposobnost za vožnju viličara.
Osobe pod utjecajem spomenutih supstanci ne smiju
izvršavati nikakve radove na viličaru ili s viličarom.

Zabrana korištenja za neovlaštene oso-
be
Vozač snosi odgovornost za viličar tijekom
radnog vremena. Ne smije dopuštati neovla-
štenim osobama za rukuju viličarom.

Kada napušta viličar, vozač ga mora osigurati
od neovlaštene upotrebe.

Sigurnost2
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Sigurnosne provjere
Redovita sigurnosna provjera vi-
ličara
Sigurnosna provjera na temelju vreme-
na i izvanrednih događaja
Tvrtka vlasnik (pogledajte odjeljak pod naslo-
vom "Definicija odgovornih osoba") mora se
pobrinuti da stručnjak pregleda viličar najma-
nje jednom godišnje ili nakon određenih doga-
đaja.

Kao dio pregleda:
● Mora se obaviti kompletna provjera tehnič-

kog stanja viličara s obzirom na zaštitu od
nezgoda

● Viličar treba temeljito pregledati i ustanoviti
ima li oštećenja koja su uzrokovana nepra-
vilnom upotrebom

● Mora se izraditi zapisnik testiranja.

Rezultati inspekcije moraju se čuvati dok se
ne obave još najmanje dvije inspekcije.

Datum inspekcije nalazi se na naljepnici na
viličaru.

– Organizirajte da servis periodično obavlja
sigurnosne inspekcije viličara.

– Pridržavajte se smjernica za provjere viliča-
ra u skladu s dokumentom FEM 4.004.

Operater ima obavezu osigurati popravak svih
kvarova bez odlaganja.

– Obratite se servisnom centru.

 NAPOMENA

Poštujte važeće zakonske odredbe u vašoj dr-
žavi.



Sigurnost 2
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Pregledi



Pregled
Općenit prikaz strojeva EXH 14, EXH 16, EXH 18, EXH 20 i EXH
20+

Poklopac akumulatora
Kotači
Utovarni krakovi

1
2
3

Ključ ili elektronički ključ
Dijagnostički priključak
Kormilo

4
5
6

Pregledi3
Pregled
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Općenit prikaz strojeva EXH-SF 16C i EXH-SF 20C

Poklopac akumulatora
Kotači
Utovarni krakovi
Priključak za vanjski punjač ili punjenje pre-
ma mogućnosti (ovisno o modelu)
Kormilo

1
2
3
4

5

Sklopka za isključivanje u hitnom slučaju
Ključ za paljenje ili digitalna upravljačka plo-
ča (ovisno o modelu)
Dijagnostički priključak
Bočne zaštitne ograde
Platforma

6
7

8
9
10

Pregledi 3
Pregled
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Prikaz tehničkog odjeljka strojeva EXH 14, EXH 16, EXH 18, EXH 20
i EXH 20+

Dijagnostički priključak
Ugrađeni punjač
Truba
Pogonski motor
Spremnik

1
2
3
4
5

Kontroler
Ključ za paljenje ili elektronički ključ (ovisno
o verziji)
Jedinica pumpe

6
7

8

Pregledi3
Pregled
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Pregled tehničkog odjeljka na strojevima EXH-SF 16C i EXH-SF 20C

Upravljačka jedinica
Utor za ugrađeni punjač (ako je u stroj ugra-
đena ta opcija)

1
2

Jedinica motorne pumpe
Spremnik
Pogonski motor

3
4
5

Pregledi 3
Pregled
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Pregled tehničkog odjeljka na strojevima EXH-L 16 i EXH-L 20

Jedinica motorne pumpe
Spremnik
Utor za ugrađeni punjač (ako je u stroj ugra-
đena ta opcija)

1
2
3

Kontroler
Pogonski motor

4
5

Pregledi3
Pregled
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Uređaji za rukovanje i prikaz
Kontrole stroja

Kontrola za spuštanje početnog podizača
Kontrola za podizanje početnog podizača
Kontrola za podizanje i spuštanje vilice
Preklopna sigurnosna sklopka
Drška kormila
Truba

1
2
3
4
5
6

Zaslon
Gumbi za podizanje i spuštanje vilice kada
je gumb sa simbolom kornjače aktiviran
Gumb sa simbolom kornjače
Sklopka za vožnju

7
8

9
10

Pregledi 3
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Elektronički ključ (opcija) 

Prekidač UKLJUČEN (način za rad)
Prekidač ISKLJUČEN i čeka se kod
Aktivan način za programiranje

1
2
3

Pogrešna tipka ili kod
Vremenska odgoda automatskog isključiva-
nja

4
5

Rukovanje Unos Status LED indikatora Komentari
KORIŠTENJE  

UKLJUČENO * 1 2 3 4 5 #  (prema
zadanim postavkama)

○ crveno isključeno ●
stalno svijetli zeleno (1)

(točan PIN)
● crveno treperi ○ zele-
no isključeno (4) (neto-

čan PIN)

1 2 3 4 5  zadani PIN

ISKLJUČENO #  (3 sekunde) ○ crveno isključeno ●
zeleno treperi (2)

Napajanje stroja isklju-
čeno

PROGRAMIRANJE (samo ako je prekidač stroja ISKLJUČEN (2))  
ADMINISTRA-
TORSKI KOD

POTREBAN ZA
SVE POSTAVKE
ELEKTRONIČ-
KOG KLJUČA

*  0  0  0  0  0  0  0  0
#  (zadana postavka)

● stalno svijetli crveno ●
stalno svijetli zeleno (3)

Nakon što se LED dio-
de isključe, elektronički
ključ automatski se pre-
bacuje u "radno stanje".

Novi kod operato-
ra

*  0  *  4  5  6  7  8  #
○ crveno isključeno ●
zeleno treperi (2) (kod

prihvaćen)

Primjer novog koda:
45678

Dodjela kodova
operatora

*  2  *  5  4  3  2  1  #
○ crveno isključeno ●
zeleno treperi (2) (kod

prihvaćen)

*2*: referenca operatora
10 opcija od 0 do 9

Brisanje kodova
operatora

*  2  *  #
○ crveno isključeno ●

zeleno treperi (2) (brisa-
nje prihvaćeno)

*2*: referenca operatora
(između 0 i 9)

Pregledi3
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PROGRAMIRANJE (samo ako je prekidač stroja ISKLJUČEN (2))  

Izmjena kodova
administratora

*  *  9  *  1  2  3  4  5
6  7  8  #

○ crveno isključeno ●
zeleno treperi (2) (kod

prihvaćen)
 

Vraćanje počet-
nog koda admini-

stratora
   

Kako biste ponovo akti-
virali zadani kod admini-
stratora (00000000), ob-
ratite se agentu ili najbli-

žem distributeru.

Aktivacija auto-
matskog isključi-

vanja
*  *  2  *  1  #

● crveno treperi ● zele-
no treperi (5) (5 s prije

isključivanja)

Napajanje će se auto-
matski isključiti nakon 10
minuta (600 s prema za-
danim postavkama) ako

se stroj ne koristi.

Postavljanje vre-
menske odgode
automatskog is-

ključivanja

*  *  3  *  6  0  #
○ crveno isključeno ●

zeleno treperi (2) (vrijed-
nost prihvaćena)

Primjer: automatski se
isključuje nakon 1 minu-
te (60 s) ako se ne kori-

sti.
Minimalna postavka =

10 sekundi / maksimalna
postavka = 3.000 sekun-

di
Deaktivacija auto-
matskog isključi-

vanja
*  *  2  *  0  #

○ crveno isključeno ●
zeleno treperi (2) (nared-

ba prihvaćena)
 

Pregledi 3
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Osnovna jedinica za rukovanje sa zaslonom 

Indikator akumulatora
Ikona zeca
Ikona kornjače
Ikona Blue-Q
Interval održavanja

1
2
3
4
5

Indikator upozorenja
Ikona preostalih radnih sati stroja
Ikona ukupnog broja radnih sati stroja
Mjerna jedinica
Brojač radnih sati / težina / kod upozorenja

6
7
8
9
10

Pregledi3
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Oznake
Pločice strojeva EXH 14, EXH 16, EXH 18, EXH 20 i EXH 20+

Oznaka marke
Oznaka litij-ionskog akumulatora
Oznaka serijskog broja
Oznaka za sljedeći pregled
Oznaka vrste stroja (ovisno o modelu)
Oznaka upozorenja za litij-ionski akumulator

1
2
3
4
5
6

Oznaka hladnjače
Identifikacijska oznaka
Oznaka za vješanje i "upute u slučaju opas-
nosti", pročitajte upute za rad
Oznaka "opasnosti od električne struje", pro-
čitajte upute za rad

7
8
9

10
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Oznake za strojeve EXH-SF 16C i EXH-SF 20C

Oznaka "opasnosti od električne struje", pro-
čitajte upute za rad
Oznaka litij-ionskog akumulatora
Oznaka upozorenja
Oznaka tvrtke Still i vrste stroja (ovisno o
modelu)
Oznaka za sljedeći pregled

1

2
3
4

5

Oznaka litij-ionskog akumulatora
Oznaka hladnjače
Identifikacijska oznaka
Oznaka vješanja
Oznaka s "uputama u slučaju opasnosti",
pročitajte upute za rukovanje

6
7
8
9
10
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Serijski broj

 NAPOMENA

Prilikom bilo kakvih tehničkih upita navedite
serijski broj.

Serijski broj sadrži sljedeće informacije:

1 Mjesto proizvodnje

2 Vrstu

3 Godinu proizvodnje

4 Redni broj
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4

Upotreba



Tehnički opis
Električni slagači paleta EXH 14, EXH 16,
EXH 18, EXH 20, EXH 20+, EXH-L 16, EXH-L
20, EXH-SF 16C i EXH-SF 20C služe za pre-
mještanje paleta ili spremnika.

Male dimenzije, jednostavnost upravljanja te
radne značajke ove strojeve čine vrlo priklad-
nima za postupke utovara i istovara.

To su modeli za hodni način rada.

Modeli EXH-SF 16C i EXH-SF 20C opremljeni
su platformom i bočnim zaštitnim rukohvatima.
Mogu se upotrebljavati u hodnom načinu rada
ili u načinu rada s vožnjom na platformi.

Modeli EXH-L 16 i EXH-L 20 opremljeni su
malim stupom.

Značajke
Brzina tijekom vožnje uz hodno upravljanje:

- 6 km/h u nenatovarenom stanju

- 6 km/h u natovarenom stanju

Kapacitet:
● u načinu rada niskopodiznog paletnog vili-

čara: od 1400 do 2000 kg, ovisno o modelu

Pogonski sustav
Dijelovi pogonskog sustava stroja:
● Pogonski motor od 1,1 kW (model EXH 14)

i 1,3 kW (modeli EXH 16, EXH-L 16, EXH-
SF 16C, EXH 18, EXH 20, EXH 20+, EXH-L
20 i EXH-SF 20C).

● Kontroler KWPC za upravljanje pogonom i
podizanjem.

● Jedinica pogonske pumpe od 1 kW (modeli
EXH 14, EXH 16 i EXH 18) i 1,2 kW (modeli
EXH-L16, EXH-SF 16C, EXH 20, EXH 20+,
EXH-L 20 i EXH-SF 20C).

Upravljanje
Dugačko ili kratko, robusno i ergonomski ob-
likovano kormilo operateru omogućava uprav-
ljanje pogonskim/upravljačkim kotačem bez
napora.

Različite kontrole: kretanje prema naprijed,
kretanje prema natrag, podizanje i spuštanje
krakova za teret te truba grupirane su zajedno
na kraju kormila.

Kada se kormilo otpusti, iz sigurnosnih razloga
vraća se u gornji položaj.

Brzina stroja ograničena je na 6 km/h u oba
smjera kretanja.

Akumulatori
Izvor napajanja:

– Olovni akumulator

– Akumulator s gelom

– Litij-ionski akumulator (u tom slučaju stroj
ima specifične značajke)

Strojevi EXH 14, EXH 16, EXH-L 16, EXH-
SF 16C, EXH 18, EXH 20, EXH 20+, EXH-L
20 i EXH-SF 20C kompatibilni su s litij-ion-
skim akumulatorima stare i nove generacije.
U odjeljku akumulatora nema posebne oznake
koja bi to naznačavala.

Dostupne su sljedeće vrste skidanja akumula-
tora:
● Okomiti pristup
● Bočni pristup

Te različite vrste akumulatora nisu dostupne
na svim modelima.

Kočenje
Stroj je opremljen dvama sustavima kočenja:

- električna protustrujna kočnica:
● kad se otpusti sklopka za vožnju.
● Kad se promijeni smjer vožnje.
● upravljano sigurnosnim gumbom na straž-

njoj strani.
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- elektromagnetska kočnica:
● sigurnosna kočnica kontrolirana sklopkom

za isključivanje u hitnom slučaju
● sigurnosna kočnica kontrolirana položajem

kormila (gornji ili donji položaj)
● parkirna kočnica, aktivira se kada se preki-

ne napajanje

Stabilizatori
Šasija od 5 točaka opremljena je dvama ovje-
šenim stabilizatorima koji kompenziraju nepra-
vilnosti terena.

Odjeljak vozača
Na kormilu su grupirane kontrolne funkcije:
upravljanje, podizanje, pogon prema naprijed
i natrag, početno podizanje, truba i preklopna
sigurnosna sklopka.

Različiti modeli opremljeni su sljedećim kom-
ponentama:
● Sklopka za isključivanje u hitom slučaju.
● Zaslon.
● Dijagnostički priključak.

Oprema dostupna kao standardna ili
dodatna opcija:

Oprema koja se može dodati stroju:
● Naslon za teret.
● Kotači za teret: jednostruki, dvostruki ili tro-

struki kotači.
● Litij-ionski akumulator.
● Brzina sporog kretanja.
● Središnji sustav za punjenje.
● Hlađeno skladište (-35 °C).
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Popis provjera prije pokretanja
 UPOZORENJE

Oštećenja ili drugi nedostaci na stroju ili priključcima
(posebna oprema) mogu uzrokovati nesreće.
Ako se na stroju ili priključcima (posebna oprema)
uoči oštećenje ili drugi kvarovi, stroj se ne smije kori-
stiti sve do prikladnog popravka. Nemojte skidati ni
onemogućavati sigurnosne sustave i prekidače. Ne-
mojte mijenjati unaprijed postavljene vrijednosti.

Prije pokretanja provjerite je li stroj ispravan.

Kako biste ustanovili ispravnost, provedite
sljedeće provjere:

– Na krakovima za teret ne smije biti vidljivih
znakova oštećenja (na primjer: savijanja,
pukotina, značajne istrošenosti).

– Provjerite ima li ispod stroja znakova cure-
nja potrošnog materijala.

– Nemojte ograničavati vidno polje. Provjerite
je li zadovoljena odrednica o vidnom polju
koje je definirao proizvođač.

– Priključni dijelovi (posebna oprema) mora-
ju biti ispravno priključeni i raditi sukladno
uputama za rukovanje.

– Nedostajuće ili oštećene samoljepljive
oznake moraju se zamijeniti u skladu s ta-
blicom položaja za označavanje.

– Trake s valjcima moraju biti premazane vid-
ljivim slojem masti.

– Na kotačićima ne smije biti znakova ošteće-
nja ili značajne istrošenosti. Moraju se pra-
vilno postaviti.

– Provjerite nema li stranih predmeta koji bi
mogli omesti rad kotača i valjaka.

– Uređaji za upozoravanje (truba itd.) moraju
raditi.

– Pokrov akumulatora mora biti zatvoren.

– Provjerite jesu li pokrovi pravilno postavlje-
ni.

– Operater mora biti kvalificiran za vožnju
stroja. Operater mora moći doseći kontrole i
upravljati njima (osobito zaštitnim uređajem
za sprječavanje prignječenja). Nemojte za-
priječiti pristup kontrolama.

Obavijestite nadređenu osobu ako primijetite
bilo kakve nedostatke.
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Pokretanje 
 OPASNOST

Rizik od iskrenja
Zabranjena je upotreba stroja s otvorenim poklop-
cem akumulatora.
– Provjerite je li poklopac akumulatora zatvoren.
– Provjerite je li akumulator zaključan.

Kako biste pokrenuli stroj, učinite sljedeće:

– Povucite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju (1) u gornji položaj

– Okrenite ključ u sklopki (2) ili unesite PIN
na zaslonu elektroničkog ključa i pokrenite
stroj.

Uključuje se zaslon.

Kočnica se automatski deaktivira.

– Spustite kormilo i zatim ga vratite u položaj
mirovanja kako bi se stroj deblokirao za
upotrebu.

– Podignite krakove vilice nekoliko centimeta-
ra.

 NAPOMENA

Uvijek prilagodite brzinu putu kretanja, mogu-
ćim opasnostima i teretu. Stroj upotrebljavajte
na podlogama koje imaju odgovarajuću vrstu
površine i tvrdoću.

 UPOZORENJE
Rizik od nesreće ili pada tereta.
Zabranjena je vožnja po nagibima s kutom većim od
10 % zbog kapaciteta kočenja i stabilnosti. Teret koji
se prevozi mogao bi se prevrnuti.
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– Nagnite kormilo u područje za vožnju (2).

 NAPOMENA

U područjima (1) i (3) aktivira se elektromag-
netska kočnica i vožnja stroja nije moguća.
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Provjere i radnje prije puštanja u upotrebu
Provjera isključivanja u hitnom
slučaju
Kako biste provjerili rad sklopke za isključiva-
nje u hitnom slučaju, učinite sljedeće:

– Pokrenite stroj.

– Vozite stroj.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju (1).

Stroj se odmah zaustavlja. Prekida se napaja-
nje stroja. Električne kontrole i motori ostaju
bez napajanja.

– Kočnica je aktivirana.

– Povucite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju (1).

Funkcije su ponovo dostupne.

 NAPOMENA

Kotači stabilizatora moraju ispravno raditi. To
utječe na učinkovitost kočenja.

Provjera kočnica

 NAPOMENA

Ovu provjeru izvršite na ravnoj površini.

– Pokrenite stroj.

– Nagnite kormilo u područja (1) i (3).

U ta dva područja stroj koči i pogonska jedini-
ca više se ne napaja.

Otpuštanje kormila u području vožnje (2) kor-
milo će vratiti u područje (3) i prekinuti pogon.
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Provjera trube
– Pritisnite gumb trube (5) koji se nalazi na

gornjem dijelu kormila.

– Oglašava se truba.

Provjera zaštitnog uređaja za
sprječavanje prignječenja
Zaštitna funkcija za sprječavanje pri-
gnječenja
Kad se pritisne gumb za sprječavanje prignje-
čenja (2), stroj se počinje kretati u suprotnom
smjeru.

Ako se strojem rukuje u uskom prostoru (pri-
mjerice u dizalu) operater u slučaju nepažnje
može ostati prignječen uz zid. Bez zaštitnog
uređaja za sprječavanje prignječenja kormilo
može ozlijediti operatera.

Stroj odmah započinje s kretanjem u suprot-
nom smjeru kad uređaj za sprječavanje pri-
gnječenja na glavi kormila dođe u kontakt s
vozačevim tijelom. Kada se operator odmakne
od uređaja za sprječavanje prignječenja, stroj
se zaustavlja, čak i ako je ponovo odabran
smjer vožnje.

Normalan rad može se nastaviti kada se deak-
tiviraju sklopke za vožnju.
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Provjera zaštitnog uređaja za sprječa-
vanje prignječenja

 UPOZORENJE
Provjerite nema li u prostoru za testiranje ljudi i pred-
meta, i ispred i iza stroja.

– Pomaknite sklopku za vožnju (1) ili (3) kako
bi stroj krenu prema vama.

– Aktivirajte uređaj za sprječavanje prignječe-
nja (2).

Stroj se zaustavlja i ubrzava u suprotnom
smjeru.

– Otpustite gumb za sprječavanje prignječe-
nja.

Stroj se zaustavlja.
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Upute za upotrebu stroja 
Strojevi su dizajnirani za upotrebu u zatvore-
nim i otvorenim prostorima, u neopasnim at-
mosferama. Temperatura okoline mora biti iz-
među -10°C i + 45°C, a vlažnost zraka niža od
95%.

 NAPOMENA

Za niže temperature dostupna je opcija za hla-
đene skladišne prostore.

Mjesta na kojima se stroj koristi moraju biti
sukladna odgovarajućim propisima (stanje tla,
rasvjeta itd.).

Strojevi se moraju koristiti na suhoj, čistoj i
ravnoj podlozi.

Od ključne je važnosti prije upotrebe stroja
provjeriti radno okruženje. Ta provjera može
biti vizualna.

Područje rada mora biti čisto. Na putu kretanja
stroja ne smije biti zapreka ni ljudi.

Operater stroja mora paziti na sve što bi
moglo negativno utjecati na sigurno manev-
riranje. Sljedeći čimbenici mogu potencijalno
uzrokovati opasnost:
● Osoba u blizini stroja
● Operater stroja ne smije koristiti MP3 repro-

duktor ni drugu električnu opremu koja bi
mogla negativno utjecati na njegovu svjes-
nost o okolini

● Na tlu ne smije biti tragova ulja ili masti

Operater stroja mora biti pažljiv prilikom pri-
jevoza tereta. Dimenzije tereta mogu ometati
manevriranje i ograničiti vidno polje. Potrebno
je smanjiti i brzinu stroja jer bi se stroj mogao
prevrnuti prilikom kočenja ili skretanja.

Teret mora biti jednolik, maksimalne preporu-
čene visine od 2 m.

Informacije o načinima upotrebe koji su druk-
čiji od opisanih iznad možete zatražiti od po-
stprodajnog servisnog centra.

Važno je da palete koje se koriste budu u do-
brom stanju.

Brzina se mora smanjiti kada se prelazi preko
prepreka kako stroj ne bi postao nestabilan te

kako ne bi došlo do vibracija u rukama opera-
tera stroja.

Strojevi mogu voziti po rampama i blagim na-
gibima. Ako imaju početni podizač, mogu pre-
laziti i veće prepreke.

 UPOZORENJE
Rizik od gubitka stabilnosti
– Vožnju uvijek prilagodite uvjetima podloge (nerav-

ne površine itd.), naročito u slučaju opasnih radnih
područja i rada s opasnim teretom.

 NAPOMENA

● Kako biste spriječili da dno sustava za pod-
izanje tereta grebe po tlu, prije pokretanja
obavezno pomaknite krakove za utovar u
podignuti položaj

● Uvijek isključite paljenje prije napuštanja
stroja

 UPOZORENJE
Rizik od ozljeda
Ruke uvijek držite na komandama. Nikada nemojte
stavljati ruke u blizinu pomičnih dijelova i sklopova
ako prethodno niste spustili krakove za teret na tlo i
odvojili akumulator.

Kako bi se osigurala učinkovita zaštita, mora se nosi-
ti zaštitna obuća.

 UPOZORENJE
Sigurnosne smjernice za vožnju:
– Vozač mora voziti polako prilikom skretanja i kre-

tanja u uskim prolazima.
– Vozač uvijek mora održavati sigurnu udaljenost za

kočenje od vozila ili ljudi ispred sebe.
– Vozač mora izbjegavati naglo zaustavljanje, naglo

polukružno okretanje i preticanje na opasnim ili
nepreglednim mjestima.

 OPREZ
Rizik od ozljeda
Prije korištenja stroja s bočnim pristupom provjerite
je li akumulator pravilno zaključan.
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Upotreba osnovne upravljačke jedinice sa zaslonom
Indikator akumulatora 

Indikator akumulatora (1) prikazuje status na-
punjenosti akumulatora. Svaka traka (2) pred-
stavlja 20 % napunjenosti.

Akumulator je napunjen do kraja:

Prikazuje se (2) pet traka. Broj se traka na
zaslonu smanjuje prilikom pražnjenja akumu-
latora.

Akumulator s preostalih 20 % napunjenosti:

Samo posljednja traka (3) svijetli. Preporučuje
se punjenje akumulatora stroja.

Za litij-ionski akumulator, posljednja traka (3)
svijetli (postojano svijetli).

Za druge vrste akumulatora, kao što je olovni
akumulator s kiselinom, posljednja traka (3)
treperi.

Akumulator s preostalih 10 % napunjenosti:

Akumulator se mora napuniti odmah.

Za litij-ionski akumulator, posljednja traka (3)
treperi bijelim svjetlom.

Za druge vrste akumulatora, kao što je olovni
akumulator s kiselinom, samo posljednja traka
(3) postojano svijetli.

Ako preostala napunjenost iznosi manje od
10 %, to može ograničiti radne značajke stroja
(smanjena maksimalna brzina, nemogućnost
podizanja vilica itd.).

Akumulator je sasvim prazan:

Akumulator se mora napuniti odmah.

Samo posljednja traka (3) svijetli crvenim tre-
peravim svjetlom.

Razina na-
punjenosti

Litij-ionski akumu-
lator

Druge vrste aku-
mulatora Izvedba stroja Potrebna radnja

100 % Na zaslonu se pri-
kazuje pet traka

Na zaslonu se pri-
kazuje pet traka

Optimalne radne
značajke  

20 %
Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Postojano svjetlo

Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Treperavo svjetlo

Normalne radne
značajke

Preporučuje se pu-
njenje akumulatora
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Razina na-
punjenosti

Litij-ionski akumu-
lator

Druge vrste aku-
mulatora Izvedba stroja Potrebna radnja

10 %

Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Treperavo bijelo
svjetlo

Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Postojano crveno
svjetlo

Ograničene radne
značajke

Napunite akumula-
tor

0 %

Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Crveno treperavo
svjetlo

Svijetli samo po-
sljednja traka (3)
Crveno treperavo
svjetlo

Stroj više ne radi Napunite akumula-
tor

Različiti načini rada 
Stroj ima tri načina rada:
● Način rada „zec“
● Način rada „kornjača“
● Način rada Blue-Q

Istovremeno može biti aktiviran samo jedan
način rada.

Ikona zeca (1)

Kada se ikona zeca (1) uključi, radne značajke
stroja su na maksimalnoj razini.

Ikona kornjače (2)

Kada se ikona kornjače (2) uključi, radne zna-
čajke stroja automatski su smanjene i ograni-
čene.

Ikona Blue-Q (3)

Kada se ikona Blue-Q (3) uključi, radne zna-
čajke stroja automatski se optimiziraju za
uštedu napona u akumulatoru na maksimalnoj
razini.

 NAPOMENA

Za svaku razinu radnih značajki pojavljuje se
odgovarajuća ikona kad se razina aktivira i
nestaje kad se razina deaktivira.
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Druge ikone na zaslonu 
Interval održavanja (1)

Kada indikator treperi, približava se vrijeme
intervala održavanja. Dodatne informacije za-
tražite od postprodajnog servisnog centra.

Ako indikator kontinuirano svijetli, rok za odr-
žavanje je prošao. Obratite se postprodajnom
servisnom centru.

Preostali broj radnih sati stroja (2)

Ta ikona označava da vrijednost koja se prika-
zuje na središnjem brojevnom polju odgovara
preostalom broju radnih sati stroja.

Broj radnih sati stroja (3)

Ta ikona (6) označava da vrijednost koja se
prikazuje na središnjem brojevnom polju od-
govara ukupnom broju radnih sati stroja. Ta
se vrijednost obično prikazuje pri uključivanju
stroja.

Mjerne jedinice (4)

Kada ikona s oznakom „h” svijetli, vrijednost
prikazana na zaslonu označava radne sate.

Kada ikona s oznakom „kg” svijetli, težina pri-
kazana na zaslonu izražena je u kilogramima.

Kada ikona s oznakom „kg” svijetli, težina pri-
kazana na zaslonu izražena je u funtama.
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Upozorenja na zaslonu 
Nepravilan slijed uključivanja
Indikator upozorenja (1) svijetli na zaslonu, a
standardne napomene (npr. broj radnih sati) i
dalje su na zaslonu u polju (2).

Upozorenje pokazuje da je operater viličara
izvršio nepravilan slijed uključivanja. Operater
viličara mora otpustiti sve kontrole (kormilo,
sklopke za vožnju itd.) i kratko pričekati prije
nastavka upotrebe stroja.

Ako se upozorenje ponovo pojavi, isključite
stroj i ponovo ga uključite.

Opće upozorenje
Indikator upozorenja (1) svijetli na zaslonu, a u
polju se prikazuje kod pogreške (2).

Upozorenje prikazuje da je možda došlo do
raznih problema sa strojem.

Isključite stroj i ponovo ga uključite.

Ako se upozorenje ponovno prikaže nakon po-
kretanja, obratite se postprodajnom servisnom
centru. U međuvremenu parkirajte stroj na si-
gurnom i odgovarajućem mjestu.





Upotreba4
Upotreba osnovne upravljačke jedinice sa zaslonom

 50 11558011577 HR - 10/2023  -  04



Određeno upozorenje za napunjenost
akumulatora
Upozorenje naznačava da se akumulator mo-
ra puniti izričito ugrađenim punjačem (ako je
dostupan).

Indikator upozorenja (1) svijetli na zaslonu.
Poruka Error prikazuje se u polju (2) i dijelovi
(3) i (4) trepere.

Upozorenje naznačava da postoji problem s
punjenjem stroja pomoću ugrađenog punjača.

Isključite stroj i ponovo ga uključite.

Ako se upozorenje ponovno prikaže nakon po-
kretanja, obratite se postprodajnom servisnom
centru.
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Sigurnosne smjernice za vožnju
Ponašanje tijekom vožnje
Operateri se moraju pridržavati istih pravila u
proizvodnom pogonu kao i u javnom cestov-
nom prometu. Moraju voziti brzinom koja od-
govara uvjetima vožnje.

Stoga moraju voziti polako:
● prilikom skretanja
● prilikom prolaska kroz uska područja
● kroz nagibna vrata
● u prostorima sa slabom vidljivošću
● po neravnim voznim putovima

Operateri uvijek moraju održavati sigurnu uda-
ljenost za kočenje od vozila ili ljudi ispred se-
be. Uvijek moraju imati kontrolu nad strojem.
Moraju izbjegavati nagla zaustavljanja, brza
polukružna skretanja, preticanje drugih vozila
u potencijalno opasnim područjima ili područji-
ma u kojima je vidljivost slaba.

Zabranjena je vožnja stroja uz sjedenje na ar-
maturnoj ploči. Operater mora biti oslonjen na
sjedalo.

Ovi strojevi namijenjeni su korištenju kao sla-
gač paleta, dvostruki slagači paleta i niskopo-
dizni paletni viličari. Stoga:

● Nikada nemojte sjediti na armaturnoj ploči
dok vozite stroj

● Stroj se ne smije koristiti za uspinjanje
● Stroj nije dizajniran za prijevoz ljudi
● Operateri uvijek moraju ostati na dovoljnoj

udaljenosti od stroja
● Ostanite u sigurnom području (područje ra-

da koje je definirao proizvođač)
● Osigurajte stabilnost stroja i nemojte preko-

račivati njegov kapacitet

Dozvoljeno je korištenje telefona i radio uređa-
ja na stroju.

Međutim, ne koristite te uređaje tijekom vožnje
kako vam ne bi odvraćali pažnju.

Provedite testnu vožnju na otvorenoj površini.

 NAPOMENA

Vozači moraju nositi zaštitnu obuću odgovara-
juće veličine kako bi mogli voziti i kočiti uz
potpunu sigurnost.
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Vožnja
Definiranje smjerova 
Na niskopodnom paletnom viličaru s hodnim
načinom rada uobičajeni su sljedeći smjerovi:
● Vožnja prema naprijed (1): u smjeru kormila
● Kretanje prema natrag (2): u smjeru utovar-

nih krakova

Teret je smješten na stražnjoj strani.

Vožnja
– Okrenite ključ za paljenje.

– Spustite kormilo u zonu (2).

 NAPOMENA

Stroj je u položaju za vožnju samo unutar zo-
ne (2). U donjoj (1) ili gornjoj zoni (3)aktivira
se kočnica i isključuje se pogonski motor.

 OPASNOST
Rizik od ograničenja upotrebe kormila
Nosač veličine A4 nemojte podesiti na premalu visi-
nu. To bi moglo ometati operatera viličara tijekom
vožnje stroja.

Kretanje prema naprijed
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– Palcem pritisnite donji dio (1) sklopke za
odabir smjera vožnje.

Brzina se povećava pomicanjem sklopke za
vožnju.

Kad se sklopka za vožnju otpusti, stroj počinje
kočiti električnim putem.

Kretanje prema natrag

– Palcem pritisnite gornji dio (2) sklopke za
odabir smjera vožnje.

Brzina se povećava pomicanjem sklopke za
vožnju.

Kad se sklopka za vožnju otpusti, stroj počinje
kočiti električnim putem.

 UPOZORENJE
Ograničena vidljivost
Tijekom kretanja prema natrag vidljivost može biti
ograničena. Budite vrlo oprezni. Prije vožnje prema
natrag provjerite je li put kretanja iza stroja slobodan.

Promjena smjera kretanja

– Gurnite sklopku za vožnju u smjeru (1) ili
(2).

– Otpustite sklopku za vožnju.

– Postepeno je pritišćite u suprotnom smjeru
sve dok se ne dosegne potrebna brzina.

Stroj usporava, a zatim kreće u suprotnom
smjeru.

Upravljanje
Dugačko centrirano i balansirano kormilo
opremljeno s 2 drške služi za izravno upravlja-
nje pogonskim kotačem.

Dužina kormila prilagođena je vožnji s voz-
ačem na stroju.

 UPOZORENJE
Prisutan je rizik od ozbiljnih ozljeda i/ili teških ošteće-
nja opreme
Nikada nemojte upotrebljavati stroj s neispravnim su-
stavom upravljanja.
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U ravnoj liniji kormilo se nalazi u središnjem
položaju.

Kako biste zakrenuli stroj, učinite sljedeće:

– Okrenite kormilo u smjeru kazaljke na satu:
stroj skreće lijevo (1) u smjeru vožnje pre-
ma naprijed.

– Okrenite kormilo suprotno od smjera kazalj-
ke na satu: stoj skreće desno (2) u smjeru
vožnje prema naprijed.

 UPOZORENJE
Prisutan je rizik od ozbiljnih ozljeda i/ili teških ošteće-
nja opreme
Prije skretanja uvijek usporite. Prebrzo skretanje pod
oštrim kutom može uzrokovati prevrtanje stroja.

Kočenje
 UPOZORENJE

Kvaliteta površine poda utječe na put kočenja stroja.
To treba uzeti u obzir prilikom vožnje.

Elektromagnetsko kočenje
Elektromagnetska kočnica se automatski akti-
vira ako je zadovoljen jedan od sljedećih uvje-
ta:
● Kormilo je otpušteno. Zatim se vraća u po-

ložaj za kočenje (3) s pomoću plinske opru-
ge.

● Kormilo je u položaju kočenja (3) ili (1)
● Ako se sklopka za vožnju nalazi u neutral-

nom položaju
● Prekinuto je napajanje
● Ako operater stroja pritisne sklopku za is-

ključivanje u hitnom slučaju





Upotreba 4
Vožnja

 5511558011577 HR - 10/2023  -  04



Kočenje prelaskom u suprotni smjer
kretanja 
Kočenje se može postići prelaskom u suprotni
smjer kretanja:

– Pomaknite sklopku za vožnju (1) ili (2) u
suprotni smjer sve dok se stroj ne zaustavi.

Kočenje otpuštanjem sklopke za vožnju 
Kočenje se može postići otpuštanjem sklopke
za vožnju:

– Tijekom vožnje potpuno otpustite sklopku
za vožnju (1) ili (2).

Kočnica se automatski aktivira. Stroj je imobili-
ziran.

Truba 
Truba je smještena na unutarnjoj strani kormi-
la.

Upotrebljava se:
● Na putovima kretanja sa slabom vidljivošću
● Na raskršćima
● U slučaju neposredne opasnosti

– Pritisnite gumb (1).

Oglašava se truba.
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Preklopna sigurnosna sklopka 
Kako bi se vozač zaštitio od bilo kakvog rizika
priklještenja između prepreke i stroja, na kraju
kormila nalazi se sigurnosnom zaklopkom (1).
Ona služi kao uređaj za sprječavanje prignje-
čenja.

Čim se zaklopka pritisne, stroj se odmah zau-
stavlja i polagano se pomiče u smjeru vilice.

Sklopka za isključivanje u hit-
nom slučaju 
Tijekom normalnog rada sklopka za isključiva-
nje u hitnom slučaju (1) mora biti izvučena.

U slučaju opasnosti:

– Pritisnite gumb (1) kako bi električni sustav
zakočio stroj i kako bi se stroj imobilizirao.
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Gumb sa simbolom kornjače
Ovaj gumb omogućuje upravljanje strojem u
skučenim prostorima.

Kormilo ostaje u okomitom položaju.

– Pritisnite gumb sa simbolom kornjače (1) na
kormilu. Gumb držite pritisnutim.

– Za podizanje utovarnih krakova pritisnite
simbol za dizanje (2) i istovremeno držite
gumb sa simbolom kornjače pritisnutim (1).

– Za spuštanje utovarnih krakova pritisnite
simbol za spuštanje (3) i istovremeno držite
gumb sa simbolom kornjače (1).

 OPASNOST
Rizik od prignječenja
Funkcija za prazan hod za upravljanje strojem u sku-
čenim prostorima automatski se otkazuje čim se kor-
milo nagne.

Lagano zaokrenite stroj prije naginjanja kormila kako
biste spriječili prebrzo kretanje.

S pomoću tog gumba možete odabrati i način
rada stroja.

Brzo pritisnite gumb sa simbolom kornjače
dva puta za redom. Na primjer, možete upotri-
jebiti maksimalne radne značajke (svijetli iko-
na zeca) ili smanjene radne značajke (svijetli
ikona kornjače). Ikona odgovarajućeg odabra-
nog načina rada prikazuje se na zaslonu stro-
ja.

Upotreba stroja na rampi

 NAPOMENA

Ne preporučuje se nepravilna upotreba stroja
na rampi. To pogonski motor, kočnice i aku-
mulator izlaže velikim naprezanjima.

Rampama uvijek treba prilaziti pažljivo:
● Nikada nemojte pokušavati voziti po nagibu

većem od onog koji je specificiran u podat-
kovnom listu stroja.

● Podloga mora biti čista i ne smije biti kliza-
va, a put kretanja mora biti prohodan.
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Vožnja uz nagib
Uz nagib uvijek vozite unatrag (vožnja u hod-
nom načinu rada) ili unaprijed (modeli s mje-
stom za vozača: EXH-SF 16C i EXH-SF 20C
sa spuštenom platformom). Teret je okrenut
uzlazno na nagibu.

Preporučujemo da uz nagib bez tereta vozite
prema naprijed.

Vožnja niz nagib
Niz nagib uvijek vozite prema naprijed (vožnja
u hodnom načinu rada) ili unatrag (modeli s
mjestom za vozača: EXH-SF 16C i EXH-SF
20C sa spuštenom platformom). Teret je okre-
nut uzlazno na nagibu.

Preporučujemo da niz nagib bez tereta vozite
prema naprijed.

U svakom slučaju, morate voziti vrlo malom
brzinom i kočiti postupno.

 OPASNOST
Opasnost po život i/ili rizik od teških oštećenja
opreme.
Izbjegavajte parkiranje stroja na rampi. Na nagibu
nikada nemojte izvoditi polukružna okretanja ni voziti
poprijeko.

Operater viličara po nagibu mora voziti manjom brzi-
nom.

 UPOZORENJE
Prisutan je rizik od ozbiljnih ozljeda i/ili teških ošteće-
nja opreme
Iz sigurnosnih razloga nikada nemojte parkirati nato-
vareni stroj na nagibima većim od 10 %.

Kretanje na rampi
Učinite sljedeće:
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– Pomaknite sklopku za vožnju u potrebnom
smjeru.

– Nagnite kormilo u položaj za vožnju.

– Pustite sklopku za odabir smjera vožnje ka-
ko bi se aktivirala parkirna kočnica.
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Specifične značajke vožnje sa strojevima sa sklopivom platfor-
mom
Određivanje smjera vožnje 
Na paletnom viličaru s mjestom za vozača,
uobičajeni smjerovi kretanja su sljedeći:
● Kretanje prema naprijed (2): u smjeru uto-

varnih krakova
● Vožnja prema natrag (1): u smjeru kormila

Vožnja
– Okrenite ključ za paljenje.

– Spustite kormilo u zonu (3).

 NAPOMENA

Stroj je u položaju za vožnju samo unutar zo-
ne (3). U donjoj (1) ili gornjoj zoni (2)aktivira
se kočnica i isključuje se pogonski motor.

 OPASNOST
Rizik od ograničenja upotrebe kormila
Nosač veličine A4 nemojte podesiti na premalu visi-
nu. To bi moglo ometati operatera viličara tijekom
vožnje stroja.

Prema naprijed (vožnja s vozačem na stroju)
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– Palcem pritisnite gornji dio (2) sklopke za
odabir smjera vožnje.

Brzina se povećava pomicanjem sklopke za
vožnju.

Kad se sklopka za vožnju otpusti, stroj počinje
kočiti električnim putem.

Prema natrag (vožnja s vozačem na stroju)

– Palcem pritisnite donji dio (1) sklopke za
odabir smjera vožnje.

Brzina se povećava pomicanjem sklopke za
vožnju.

Kad se sklopka za vožnju otpusti, stroj počinje
kočiti električnim putem.

 UPOZORENJE
Ograničena vidljivost
Tijekom kretanja prema natrag vidljivost može biti
ograničena. Budite vrlo oprezni. Prije vožnje prema
natrag provjerite je li put kretanja iza stroja slobodan.

Promjena smjera kretanja

– Gurnite sklopku za vožnju u smjeru (1) ili
(2).

– Otpustite sklopku za vožnju.

– Postepeno je pritišćite u suprotnom smjeru
sve dok se ne dosegne potrebna brzina.

Stroj usporava, a zatim kreće u suprotnom
smjeru.

Upravljanje
 UPOZORENJE

Prisutan je rizik od ozbiljnih ozljeda i/ili teških ošteće-
nja opreme
Nikada nemojte upotrebljavati stroj s neispravnim su-
stavom upravljanja.

U ravnoj liniji kormilo se nalazi u središnjem
položaju.

Kako biste zakrenuli stroj, učinite sljedeće:
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– Okrenite kormilo u smjeru kazaljke na satu:
stroj skreće lijevo (1) u smjeru vožnje pre-
ma naprijed.

– Okrenite kormilo suprotno od smjera kazalj-
ke na satu: stoj skreće desno (2) u smjeru
vožnje prema naprijed.

 UPOZORENJE
Prisutan je rizik od ozbiljnih ozljeda i/ili teških ošteće-
nja opreme
Prije skretanja uvijek usporite. Prebrzo skretanje pod
oštrim kutom može uzrokovati prevrtanje stroja.

Vožnja uz hodno upravljanje 
Ovaj se stroj može upotrebljavati u hodnom
načinu rada kako bi se olakšalo manevriranje
u skučenim prostorima.

– Podignite platformu (6).

– Pritisnite jezičak (4) kako biste otključali
bočne zaštitne šipke (5).

– Sklopite bočne zaštitne šipke (5) prema do-
lje.
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– Nagnite kormilo u zonu za vožnju (3).

U zonama (1) i (2) aktivira se elektromagnet-
ska kočnica i vožnja stroja nije moguća.

 NAPOMENA

● Vožnja u hodnom načinu rada moguća je
kad je platforma podignuta, a bočne zaštite
sklopljene prema dolje.

● Preklopna sigurnosna sklopka je aktivirana.
● Maksimalna brzina u hodnom načinu rada

smanjena je na 6 km/h.

Vožnja s vozačem na stroju 

 UPOZORENJE
Rizik od pada operatera
Bočne zaštitne šipke (5) sprječavaju pad operatera
tijekom vožnje.

Nemojte se penjati ili sjedati na bočne zaštitne šipke
(5).

– Spustite platformu (6).

– Podignite bočne zaštitne šipke (5).

– Zaključajte bočne zaštitne šipke u podignu-
tom položaju.

– Popnite se na platformu.
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– Nagnite kormilo u zonu za vožnju (3). Brzi-
na u načinu rada s vozačem na stroju ogra-
ničena je na 10 km/h.

U zonama (1) i (2) aktivira se elektromagnet-
ska kočnica. Vožnja stroja tada nije moguća.

 OPASNOST
Rizik od pada
Na platformi može istovremeno stajati samo jedan
operater. Stroj nije dizajniran za prijevoz dviju osoba.

 NAPOMENA

Kad su bočne zaštitne šipke sklopljene i plat-
forma u spuštenom položaju, brzina stroja
ograničena je na 6 km/h.

 UPOZORENJE
Sigurnosne smjernice za vožnju
Operater ne smije gurati terete bočno pomoću zaštit-
nih šipki.

 NAPOMENA

Kako bi se bočne zaštitne šipke (5) mogle
spustiti, mora se pritisnuti jezičac (4) za njiho-
vo otključavanje.
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Rukovanje opcijom FleetManager™
Opis opcije FleetManager
Opcija FleetManager omogućuje kontrolu pri-
stupa stroju. Ova opcija je sustav za upravlja-
nje flotom.

Sustavu se može pristupiti na dva načina:
● Pomoću tipkovnice
● Ili pomoću uređaja za očitavanje transpon-

dera ili RFID kartice

Upravitelj voznog parka postavlja pojedenosti
pristupa putem web-sučelja. To utječe na kar-
tice transpondera ili na PIN kodove na odgo-
varajućim strojevima. Može se promijeniti tra-
janje vremena tijekom kojeg je ovlaštenje pri-
stupa valjano.

Dostupan je i softver.

Dodatne opcije:
● Senzor udaraca
● Alati za bežično upravljanje podacima:

▶ GSM modul (2)GPRS(1) s antenom

Dostupne opcije na stroju:
● Kontrola pristupa
● Kontrola pristupa i senzor udaraca
● Kontrola pristupa i modul GPRS
● Kontrola pristupa, senzor udaraca i modul

GPRS
(1) GPRS: osnovna usluga za radijske pakete

(2) GSM: globalni sustav mobilne komunikacije

Senzor udaraca
Ovaj senzor omogućuje bilježenje podataka o
udarcima koje stroj pretrpi.

Moguće je konfigurirati smanjenje brzine stroja
ako on primi udarac.

Upravitelj voznog parka jedina je osoba koja
može promijeniti određene parametre.

 NAPOMENA

Zamijenite senzor ako je oštećen.

GSMGPRS modul
Modul se sastoji od GSM modema i antene.

Modul omogućuje:
● Pristupanje podacima o stroju na daljinu
● Korištenje geolokacijskih usluga

Podaci se pohranjuju na podatkovnom poslu-
žitelju.

Podaci se prenose Bluetooth vezom (zadana
postavka) ili putem GSM modula (opcija).
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Puštanje u upotrebu stroja
opremljenog opcijom FleetMana-
ger™ 
Puštanje u upotrebu stroja opremljenog
tipkovnicom ili elektroničkim ključem 
– Okrenite ključ u sklopki kako bi se stroj po-

krenuo.

– Unesite PIN kod putem tipkovnice. PIN kod
sastoji se od pet do osam znamenki.

Prema zadanome, kao tvornička postavka nije
određen nijedan PIN kod.

Ako je PIN kod točan, LED indikator (1) ne
svijetli. LED indikator (2) polagano treperi u
intervalima od dvije sekunde (zeleno).

Ne oglašava se zvučni signal.

– Pritisnite tipku Enter (3) kako biste potvrdili
unos.

Stroj je spreman za korištenje.

 NAPOMENA

Upravitelj voznog parka može u konfiguraciji
odrediti da operateri moraju prilikom prijave
unositi početni kod. Operater tada može proci-
jeniti stanje stroja.

Puštanje u upotrebu stroja opremljenog
RFID uređajem za očitavanje 
– Okrenite ključ u sklopki kako bi se stroj po-

krenuo.

– Postavite RFID karticu transpondera ili
RFID transponder (4) ispred uređaja za oči-
tavanje (3).

Ako je kartica točna, LED indikator (1) ne svi-
jetli. LED indikator (2) polagano treperi u inter-
valima od dvije sekunde (zeleno).

Oglašavaju se dva zvučna signala.

Stroj je spreman za korištenje.
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Opcija FleetManager™: boje LED indikatora 
LED indikatori mogu imati različite statuse i
različite boje. U nastavku se nalazi popis naj-
češćih poruka i njihova značenja.

Neispravnost u radu Uzrok Rješenje
Status LED diode Prijenosnik signa-

la    
LED 1 LED 2

Postojano svijetli
Crvena boja Isključeno Oglašava se dugi

zvučni signal

Varijanta s uređa-
jem za očitava-
nje: nema valja-
nog dopuštenja

pristupa
Valjano dopušte-
nje pristupa može
se generirati po-

moću sučelja
Varijanta s tip-

kovnicom: nema
valjanog dopušte-

nja pristupa za
uneseni PIN kod

Varijanta s tip-
kovnicom: unese-
ni PIN kod je ne-

točan ili nije potvr-
đen tipkom Enter

Ponovo unesite
PIN kod

Postojano svijetli
Crvena boja

Jednom treperi
Zelena boja

Oglašava se dugi
zvučni signal

Operateru je odo-
breno dopuštenje
za pristup. Ali raz-
doblje valjanosti

je isteklo.

Unesite novo raz-
doblje valjanosti
putem sučelja

Datum na stroju je
netočan

Ažurirajte datum
na stroju

Brzo treperi
Žuta boja

Postojano svijetli
Zelena boja   Memorija puna

80% Očistite memoriju

Brzo treperi
Crvena boja

Brzo treperi
Crvena boja

Nakon aktiviranja
oglašava se dugi

zvučni signal

Nekoliko je mogu-
ćih uzroka:

- Uređaj za očita-
vanje ili tipkovnica

nisu dostupni
- GPRS modul ni-

je dostupan
- Ugrađena punji-

va baterija je
prazna

- Memorija puna

Obratite se po-
stprodajnom ser-

visnom centru
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Neispravnost u radu Uzrok Rješenje
Status LED diode Prijenosnik signa-

la    
LED 1 LED 2

Brzo treperi
Crvena boja

Postojano svijetli
Zelena boja   Došlo je do udar-

ca Resetirajte udarac

Brzo treperi
Plava boja Isključeno  

Uspostavljena je
Bluetooth veza sa
strojem. U tijeku
je čitanje podata-
ka o radu. Postu-
pak čitanja može
trajati do pet mi-

nuta.

Stroj je uključen,
ali ne pokreće se.
Pričekajte da se
dovrši čitanje od-
govarajućih pod-

ataka. Možete na-
staviti s radom

kad LED indikatori
prijeđu u drugi

status.
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Prekid veze na stroju opremlje-
nom opcijom FleetManager™ 

 NAPOMENA

Operater se ne smije namjerno odjaviti tijekom
vožnje.

 UPOZORENJE
Mora se onemogućiti pristup stroju.
Neovlaštenim korisnicima ne dopušta se korištenje
stroja.

Prekid veze na stroju opremljenom tip-
kovnicom ili elektroničkim ključem 
– Parkirajte stroj na sigurnom mjestu.

– Pritisnite gumb (3) kako biste se odjavili.
Držite gumb pritisnutim.

Ne uključuje se nijedan LED indikator. Oglaša-
va se dugi zvučni signal.

LED indikator (1) uključuje se na sekundu (cr-
veno). LED indikator (2) ne svijetli. Oglašava
se dugi zvučni signal.

LED indikator (1) više ne svijetli. LED indikator
(2) polagano treperi u intervalima od dvije se-
kunde (zeleno). Ne oglašava se zvučni signal.

Stroj je onemogućen.

– Okrenite ključ u sklopki u isključeni položaj
kako biste u potpunosti isključili stroj.
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Prekid veze na stroju opremljenom
RFID uređajem za očitavanje 
– Parkirajte stroj na sigurnom mjestu.

– Kratko postavite RFID karticu ili RFID tran-
sponder (4) ispred uređaja za očitavanje
(3).

LED indikator (1) uključuje se na sekundu (cr-
veno). LED indikator (2) ne svijetli. Oglašava
se dugi zvučni signal.

LED indikator (1) više ne svijetli. LED indikator
(2) polagano treperi u intervalima od dvije se-
kunde (zeleno). Ne oglašava se zvučni signal.

Stroj je onemogućen.

– Okrenite ključ u sklopki u isključeni položaj
kako biste u potpunosti isključili stroj.
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Transport tereta
Sigurnosna pravila za rukovanje
teretom

 UPOZORENJE

Prije podizanja tereta pažljivo proučite sljedeće upu-
te. Pomične dijelove viličara (npr. podizni uređaj, ure-
đaje za guranje, radne instalacije i uređaje za pod-
izanje tereta) nikada nemojte dodirivati niti stajati na
njima.

 UPOZORENJE
Pripazite da prilikom rada viličara uređaj ne uhvati
vašu ruku ili stopalo.

Hvatanje jedinice za utovar
Pripazite na sljedeće elemente:
● teret mora biti dobro uravnotežen i centriran

između krakova za teret
● krakovi vilice moraju biti dovoljno umetnuti

ispod tereta kao bi jamčili stabilnost.

Teret ne smije biti položen previše preko vrho-
va vilica niti vrhovi vilica smiju previše izlaziti
iz tereta.
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Prijevoz paleta i drugih vrsta
spremnika
U pravilu se jedinice za utovar moraju prevo-
ziti jedna po jedna (npr. palete). Dopušteno
je istovremeno prevoziti nekoliko jedinica za
utovar:
● kada su ispunjeni sigurnosni preduvjeti.
● nalogom osobe za nadzor.

Operater viličara mora provjeriti je li jedinica
za utovar pravilno zapakirana. Operater smije
pomicati samo jedinice za utovar koje su po-
sebno pripremljene i koje zadovoljavaju sigur-
nosne propise.
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Podizanje i spuštanje utovarnih
krakova 

 NAPOMENA

Pri podizanju i spuštanju krakova za teret drži-
te ruke na kormilu.

Podizanje utovarnih krakova:

– Pritisnite kontrolu podizanja (1).

Utovarni krakovi se podižu.

Spuštanje utovarnih krakova:

– Pritisnite kontrolu spuštanja (2).

Utovarni krakovi se spuštaju.

Rukovanje teretom
 UPOZORENJE

Rizik od prignječenja stopala
Obavezno je nošenje zaštitne obuće.

 UPOZORENJE
Raspoređivanje tereta
Nemojte dodirivati obližnje terete niti terete koji se
nalaze pored ili ispred tereta kojim rukujete.

Terete rasporedite tako da između njih bude malen
slobodan prostor, kako ne bi zapinjali jedan o drugi.
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Prije preuzimanja tereta 
– Težina tereta ne smije premašivati nosivost

stroja.

– Osim toga, provjerite je li teret stabilan i
ujednačen, kako bi se izbjeglo ispadanje bi-
lo kojeg dijela tereta.

– Provjerite je li širina tereta kompatibilna sa
širinom utovarnih krakova.

– Provjerite ima li oštećenja na teretu.

 OPASNOST
Rizik od prevrtanja
Prilikom približavanja skretanju i na mokrim podloga-
ma potrebno je usporiti.

Podizanje tereta s tla
Učinite sljedeće:

– Pažljivo se približite teretu.

– Spustite utovarne krakove kako bi se oni
lako mogli umetnuti u paletu.

– Utovarne krakove uložite pod teret.

– Ako je teret kraći od utovarnih krakova, po-
stavite ga tako da kraj tereta nekoliko centi-
metara visi preko utovarnih krakova. Tako
ćete spriječiti ta teret zahvati jedinicu tereta
koja se nalazi ispred njega.

– Podignite utovarne krakove nekoliko centi-
metara kako biste podigli teret.

– Polako i u ravnoj liniji odmaknite teret.
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Prijevoz tereta

Pridržavajte se sljedećih preporuka:
● Vozite prema naprijed kako biste imali opti-

malnu vidljivost
● Prilikom vožnje prema gore i dolje na nagi-

bu teret treba biti okrenuti prema uzlaznoj
strani nagiba. Nemojte voziti poprečno po
nagibu niti izvoditi polukružna okretanja na
njemu

● Kretanje prema natrag služi za spuštanje
tereta. Prilagodite brzinu

● Nemojte voziti s nestabilnim teretom
● Ako je vidljivost loša, druga osoba vas treba

navoditi
● Malo podignite vilice pri prelasku preko pre-

preka
● Pazite na niske prolaze, niska vrata, skele,

cijevi itd.
● Provjerite nije li širina tereta veća od širine

prolaza

Spuštanje tereta na tlo
Učinite sljedeće:

– Dovezite stroj do potrebne lokacije.

– Pažljivo pomaknite teret u prostor za isto-
var.

– Spuštajte teret sve dok se utovarni krakovi
ne oslobode.

– Pravocrtno odmaknite stroj.

– Ponovo podignite krakove vilice nekoliko
centimetara.

 OPREZ
Rizik od nesreća
Prije skidanja tereta provjerite ne nalaze li se druge
osobe u blizini stroja ili tereta.
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Opcija Autolift

 NAPOMENA

Prije upotrebe potrebno je uvježbati upotrebu
te opcije.

 UPOZORENJE
Rizik od nesreća
Pazite da se nitko ne nalazi u području rada.

Opis opcije Autolift
Opcija Autolift omogućuje automatsko podiza-
nje i automatsko spuštanje krakova za teret.
Krakovi za teret postavljaju se na idealnu visi-
nu, ovisno o teretu koji je postavljen na paletu
ili skinut s nje.

Viličar je opremljen senzorima (1) koji omogu-
ćavaju prepoznavanje tereta na krakovima za
teret i podešavanje visine.

Automatsko podizanje i spuštanje događa se
u rasponu između 300 mm i 800 mm.

 UPOZORENJE
Rizik od prignječenja stopala
Preporučuje se nošenje zaštitne obuće.

Nemojte stavljati stopala ispod krakova za teret.
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Upotreba opcije Autolift

Jedinica za upravljanje opcijom Autolift ima
sljedeće dijelove:
● Zeleni osvijetljeni gumb (1)
● Okretni gumb (2) koji se može okrenuti u

položaj za podizanje (3) ili spuštanje (4)

 UPOZORENJE
Rizik od prignječenja prstiju
Tijekom korištenja opcije Autolift nitko se ne smije
oslanjati na stup ili na zaštitnu pločicu senzora.

Utovar robe

 OPASNOST

U slučaju opasnosti pritisnite sklopku za isključivanje
u hitnom slučaju koja se nalazi na stroju.

Prilikom utovara robe teret mora biti centriran
na krakovima za teret kako bi ga senzori mogli
precizno prepoznati.

Postupak tovarenja krakova za teret:
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– Okrenite okretni gumb za Autolift (2) u polo-
žaj za podizanje (3)

– Pritisnite zeleni osvijetljeni gumb (1).

– Krakovi za teret podižu se na 800 mm. Prije
aktiviranja oglašava se zvučni signal. Tije-
kom kretanja krakova za teret svijetli zeleni
osvijetljeni gumb.

– Zeleni svjetlosni signal isključuje se kad se
krakovi za teret zaustave.

– Okrenite okretni gumb za Autolift (2) u polo-
žaj za spuštanje (4).

– Upotrijebite cijelu površinu za postavljanje
tereta. Visina tereta ne smije premašivati
maksimalnih 500 mm.

– Funkcija Autolift automatski će podesiti visi-
nu krakova za teret. Operater viličara može
postavljati terete sve dok se krakovi za teret
ne spuste na 300 mm.

Istovar robe
– Okrenite okretni gumb za Autolift (2) u polo-

žaj za podizanje (3).

– Pritisnite zeleni osvijetljeni gumb (1).

– Prije aktiviranja oglašava se zvučni signal.
Zeleni gumb svijetli.

– Uklonite robu s krakova za teret. Preostala
roba mora se ravnomjerno rasporediti kako
bi senzori mogli pravilno raditi.

– Funkcija Autolift automatski će podesiti visi-
nu krakova za teret. Operater viličara može
postavljati terete sve dok se krakovi za teret
ne spuste na 800 mm.

– Zeleni osvijetljeni gumb (1) svijetli tijekom
kretanja krakova za teret. Prestaje svijetliti
kad se krakovi za teret zaustave.
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Korištenje u hlađenim skladiš-
nim prostorima (opcionalno)

 OPREZ
Ako se standardni viličari izlažu ekstremnim uvjeti-
ma, postoji opasnost od znatnih oštećenja.
U hlađenim skladišnim prostorima mogu se koristiti
samo viličari opremljeni opcijom za hlađena skladi-
šta. Mora se koristiti posebno ulje namijenjeno hlađe-
nim skladištima.

Na tim viličarima istaknuta je oznaka za hlađe-
na skladišta.

Područje upotrebe
Viličari s opcijom za hlađena skladišta mogu
se koristiti u dvije različite vrste prostora:
● radni raspon 1: viličar može raditi pri tem-

peraturama do -5 °C te kratkotrajno pri tem-
peraturama do -10 °C. Viličar se mora par-
kirati izvan hlađenog skladišta.

● radni raspon 2 (ulaz i izlaz): viličar se mo-
ra naizmjenično koristiti unutar i izvan hla-
đenog skladišta. Može izdržati temperature
između -30 °C i +45 °C. Potrebno se pri-
državati posebnih pravila kako se viličar ne
bi oštetio te kako ne bi došlo do kondenza-
cije (pogledajte sljedeći odjeljak). Viličar se
parkira izvan hlađenog skladišta.

Mjere opreza
Razlika u temperaturi između hlađenog skla-
dišta i zone sa sobnom temperaturom može
uzrokovati kondenzaciju vode.

Ta voda može se zamrznuti kada se viličar
vrati u hlađeno skladište te zaglaviti pokretne
dijelove viličara.

Do kondenzacije može doći ako viličar izvan
hlađenog skladišta ostane duže od deset mi-
nuta. Zato je viličar potrebno ostaviti izvan hla-
đenog skladišta 30 minuta kako bi kondenza-
cija nestala.
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 OPASNOST
Ako se kondenzirana voda zamrzne u hlađenom
skladištu, zabranjeno je rukovati zaglavljenim dije-
lovima.
To može uzrokovati trajno oštećenje viličara.

Parkiranje
Viličar se mora parkirati izvan hlađenog skladi-
šta.

Parkiranje u hlađenom skladištu može uzroko-
vati ozbiljna oštećenja električne i mehaničke
opreme (brtve, crijeva, gumeni i sintetički dije-
lovi).

 OPREZ
Ispražnjene akumulatore i akumulatore koje ne kori-
stite nemojte ostavljati u hlađenom skladištu.
To može uzrokovati trajna oštećenja.
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Prije napuštanja stroja 
– Odaberite sigurno mjesto s ravnom podlo-

gom.

– Spustite teret i do kraja spustite krakove za
teret.

Krakovi za teret moraju dodirivati tlo.

– Isključite stroj.

Aktivira se automatsko kočenje.

– Izvadite ključ iz sklopke.

 OPASNOST
Rizik od povreda!
Zabranjeno je parkiranje stroja sa sustavom za pod-
izanje tereta u podignutom položaju.
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Rukovanje akumulatorom
Vrsta akumulatora
Viličari mogu biti opremljeni različitim vrsta-
ma akumulatora. Pridržavajte se informacija s
identifikacijske pločice akumulatora, kao i nje-
govih značajki.

 UPOZORENJE
Težina i veličina akumulatora utječe na stabilnost vili-
čara.
Novi akumulator mora imati jednaku težinu kao i
prethodni. Nemojte uklanjati dodatnu težinu ili mije-
njati položaj akumulatora.

 OPREZ
Pazite da ne oštetite ožičenje tijekom zamjene aku-
mulatora.

Komisioniranje
Osoblje koje radi na održavanju
Akumulator mora zamijeniti posebno obučeno
osoblje. Osoblje mora slijediti upute proizvo-
đača za akumulator, punjač i viličar.

Potrebno je slijediti i upute za održavanje aku-
mulatora.

Mjere za zaštitu od požara

 UPOZORENJE

Nemojte pušiti ili koristiti otvorenu vatru
tijekom rukovanja akumulatorom. Oko vi-
ličara i punjača akumulatora ne smije biti
zapaljivih materijala ili alata koji proizvo-
de iskru u minimalnom radijusu od 2 m.

Područja rada moraju biti dobro prozra-
čena. Aparat za gašenje požara mora
biti postavljen u blizini područja rada.

Sigurno parkiranje viličara
Tijekom rada na akumulatoru viličar se mora
sigurno parkirati. Viličar možete ponovo pokre-
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nuti nakon što su poklopci i priključci vraćeni
na radni položaj.

Punjenje akumulatora 
Mjere opreza pri instalaciji i upotrebi:
● Električne instalacije moraju biti sukladne

standardu koji se primjenjuje u vašoj državi
● Strujna zidna utičnica mora imati 2 pola i

uzemljenje od 16 A, 230 V te biti ispravno
priključena i zaštićena

● Prije punjenja provjerite stanje spojeva i ka-
bela. Ako je potrebno, dodatno ih zategnite

● Vanjsko punjenje se mora izvršiti u prostoru
u kojem nema kondenzacije ni zagađenja te
koji mora biti dovoljno provjetren

● Punjač se ne smije izlagati ulju, masti i dru-
gim sličnim tvarima

● Stroj prilikom punjenja mora biti zaustavljen

Općenite preporuke za punjenje

Preporučuje se pridržavanje sljedećih prepo-
ruka:
● Punjenje pokrenite kada se akumulator

isprazni
● Izbjegavajte prekide punjenja prije no što se

ono dovrši. Na taj ćete način postići optima-
lan vijek trajanja akumulatora

● Stroj zaustavite u blizini strujne utičnice
(220 V – 10/16 A) i imobilizirajte ga

● Otvorite poklopac odjeljka akumulatora ka-
ko bi se omogućila pravilna ventilacija (rizik
od izlaženja plina)

Preporuke za vanjski punjač

Prije punjenja akumulatora s pomoću vanj-
skog punjača:
● Ako niste sigurni je li punjač kompatibilan,

prije upotrebe se obratite postprodajnom
servisnom centru.

● Ako upotrebljavate stare punjače, stroj se
mora isključiti ili se priključak akumulatora
mora iskopčati sa stroja.

 UPOZORENJE
Ozbiljan rizik od oštećenja
Ako punjač nije kompatibilan i/ili se upute ne slijede
na odgovarajući način, prisutan je rizik od nepovrat-
nog oštećenja komponenti.

Iskopčavanje/ukopčavanje pri-
ključka akumulatora

 UPOZORENJE
Velik rizik od električnog luka i uništavanja kontakata
Nikada nemojte priključivati i iskopčavati muški pri-
ključak akumulatora kad je stroj uključen.

Redovito provjeravajte stanje kontakata na priključci-
ma. Zamijenite ih ako na njima ima tragova iskrenja i
karbonizacije.

Pridržavajte se polariteta: "+" i "-". Uvijek priključite
"+" na "+", a "-" na "-". Nemojte preokretati polove.

Svaki priključak od ½ ima pin za ispravan polaritet.
Provjerite jesu li priključci prisutni i u dobrom stanju.
Oni sprječavaju rizik od zamjene polova.
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Iskopčavanje priključka akumulatora
– Zaustavite stroj i isključite paljenje.

Fiksna utičnica na stroju (1) nalazi se iznad
akumulatora i ispod poklopca akumulatora.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Povucite dršku priključka akumulatora (2)
kako biste ga iskopčali iz fiksne utičnice (1)
na stroju.

Ukopčavanje priključka akumulatora
– Pritisnite priključak akumulatora (2) u fiksnu

utičnicu (1) na stroju.

– Zatvorite poklopac akumulatora.

Otvaranje i zatvaranje poklopca
akumulatora

Otvaranje poklopca akumulatora 
Otvaranje poklopca akumulatora:

– Imobilizirajte stroj.

– Spustite utovarne krakove.

– Isključite paljenje (ključ ili elektronički ključ).

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Podignite poklopac (1) s pomoću drške koja
je za to dizajnirana.

Zatvaranje poklopca akumulatora 
Zatvaranje poklopca akumulatora:

– Zatvorite poklopac (1).

 UPOZORENJE
Rizik od prignječenja prstiju
Prilikom zatvaranja poklopca akumulatora pravilno
smjestite prste kako bi se izbjegao rizik od njihovog
priklještenja.

– Poklopac akumulatora mora biti ispravno
zatvoren.
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 OPREZ
Rizik od iskrenja
Nikada nemojte voziti ako je poklopac otvoren ili je
nepravilno zatvoren.

Iskopčavanje/ukopčavanje pri-
ključka akumulatora

 UPOZORENJE
Velik rizik od električnog luka i uništavanja kontakata
Nikada nemojte priključivati i iskopčavati muški pri-
ključak akumulatora kad je stroj uključen.

Redovito provjeravajte stanje kontakata na priključci-
ma. Zamijenite ih ako na njima ima tragova iskrenja i
karbonizacije.

Pridržavajte se polariteta: "+" i "-". Uvijek priključite
"+" na "+", a "-" na "-". Nemojte preokretati polove.

Svaki priključak od ½ ima pin za ispravan polaritet.
Provjerite jesu li priključci prisutni i u dobrom stanju.
Oni sprječavaju rizik od zamjene polova.

Iskopčavanje priključka akumulatora
– Zaustavite stroj i isključite paljenje.

Fiksna utičnica na stroju (1) nalazi se iznad
akumulatora i ispod poklopca akumulatora.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Povucite dršku priključka akumulatora (2)
kako biste ga iskopčali iz fiksne utičnice (1)
na stroju.

Ukopčavanje priključka akumulatora
– Pritisnite priključak akumulatora (2) u fiksnu

utičnicu (1) na stroju.

– Zatvorite poklopac akumulatora.
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Upotreba bočne utičnice za pu-
njenje litij-ionskog akumulatora 
Na akumulator se može postaviti bočna utični-
ca (1) na bočnoj strani stroja. Pomoću te utič-
nice možete puniti akumulator bez skidanja
priključka litij-ionskog akumulatora na stroju.

 OPREZ
Rizik od oštećenja akumulatora
Nikada nemojte isključivati litij-ionski akumulator tije-
kom punjenja.

 OPREZ
Rizik od oštećenja akumulatora
Nemojte priključivati dva vanjska punjača za punje-
nje akumulatora. Za punjenje operater viličara mora
upotrijebiti bočnu utičnicu ili utičnicu na stroju.

Učinite sljedeće:

– Parkirajte stroj blizu stanice za punjenje.

– Imobilizirajte stroj. Spustite krakove vilice.

– Isključite paljenje (ključ ili elektronički ključ).

– Prije punjenja odvojite sve dodatne električ-
ne sustave. Tijekom punjenja prekinut je
dovod električne energije do kamiona i do
dodatne opreme.

– Uključite punjač prema uputama u poseb-
nim uputama za punjač. Punjenjem akumu-
latora automatski upravlja elektronika ugra-
đena u akumulator.

– Utikač stanice za punjenje ukopčajte u boč-
nu utičnicu (1) koja se nalazi na bočnoj stra-
ni stroja.

Zeleni LED indikator (2) počinje svijetliti. LED
indikator označava kako je priključak bočne
utičnice (1) ispravno umetnut te da je punjenje
u tijeku.

 NAPOMENA

Ako LED indikator ostaje isključen, to znači da
priključak nije prepoznat. Obratite se postpro-
dajnom servisnom centru.
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– Kada se punjenje završi i punjač prestane
puniti, isključite punjač.

 NAPOMENA

Punjenje se može zaustaviti i prije dovršenja
ciklusa punjenja. Operater tako može brže
nastaviti s radom. Preporučuje se punjenje
akumulatora nakon svake upotrebe, ako je to
moguće. Postotak napunjenosti akumulatora
prikazuje se na zaslonu. Vrijeme punjenja pri-
kazuje se na zaslonu punjača.

– Uključite paljenje (ključ ili elektronički ključ) i
provjerite status punjenja stroja na zaslonu.

Stroj je spreman za upotrebu.

 OPREZ
Rizik od oštećenja bočne utičnice
Bočna utičnica namijenjena je za punjenje akumula-
tora.

Ako je utičnica neispravna, obratite se postprodaj-
nom servisnom centru.

Punjenje akumulatora s pomoću
vanjskog punjača

 OPREZ
Opasnosti od električne struje
Punjač mora biti kompatibilan s akumulatorom stroja
u smislu napona i struje punjenja (pročitajte upute za
punjač).

Za akumulatore s gelom upotrebljavajte punjač za
punjenje akumulatora s gelom ili podesivi punjač s
postavkama podešenim za punjenje akumulatora s
gelom.

Pazite na pravilan raspored polova "+" i "-" kod spa-
janja akumulatora i priključka punjača. Nemojte preo-
kretati polove.

Učinite sljedeće:

– Parkirajte stroj blizu stanice za punjenje.

– Imobilizirajte stroj. Spustite utovarne krako-
ve.
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– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju (1).

– Isključite paljenje (2) (ključ ili elektronički
ključ).

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Iskopčajte priključak akumulatora iz fiksne
utičnice na stroju.

– Priključite priključak akumulatora na stanicu
za punjenje.

– Uključite punjač prema uputama u poseb-
nim uputama za punjač.

– Kad se punjenje dovrši i punjač se zaustavi,
iskopčajte priključak akumulatora iz punja-
ča.

– Ponovo umetnite priključak akumulatora u
fiksnu utičnicu na stroju.

– Zatvorite poklopac akumulatora.

– Povucite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju (1).

– Uključite paljenje (2) i na zaslonu provjerite
status punjenja stroja (3).

Stroj je spreman za upotrebu.

 UPOZORENJE
Rizik od iskrenja
Uvijek priključite priključak akumulatora prije uključi-
vanja punjača akumulatora i iskopčajte priključak na-
kon isključivanja punjača.

 NAPOMENA

Priključci su opremljeni pinom za provjeru po-
lariteta. Redovito provjeravajte njegovu prisut-
nost i stanje kako bi se izbjeglo preokretanje
polariteta na spojevima.

 UPOZORENJE
Akumulator tijekom punjenja stvara eksplozivne pli-
nove.
Osigurajte dobru ventilaciju prostora. Osigurajte da ja
poklopac akumulatora otvoren tijekom cijelog postup-
ka punjenja akumulatora.
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Upotreba ugrađenog punjača 
Zahvaljujući ugrađenom punjaču prostorija za
punjenje više nije potrebna. Taj punjač zapr-
avo možete priključiti na bilo koju 2P+T utični-
cu od 230 V,16 A.

Međutim, prije takvog punjenja morate provje-
riti ispunjava li lokacija koju ste odabrali za
punjenje sve sljedeće sigurnosne preduvjete:

 NAPOMENA

Punjač je kompatibilan s mokrim olovnim aku-
mulatorima, olovnim akumulatorima s gelom i
litij-ionskim akumulatorima.

Punjač je dizajniran za:

– ugradnju u stroj

– trajno spajanje s akumulatorom.

– Održavanje veze sa strujnom mrežom kada
stroj nije u upotrebi kako bi se osigurala
dostupnost stroja.

 OPREZ
Upute za punjenje
Upotreba ugrađenog punjača koji nije preporučen
strogo je zabranjena.

Nemojte odspajati priključak akumulatora tijekom pu-
njenja (zeleni indikator koji treperi ili ikona punjenja
akumulatora), osim u slučaju litij-ionskih akumulato-
ra.

Stroj ne može raditi tijekom punjenja.

 UPOZORENJE
Olovni akumulator tijekom punjenja stvara eksploziv-
ne plinove.
– Osigurajte dobru ventilaciju prostora.
– Osigurajte da ja poklopac akumulatora otvoren ti-

jekom cijelog postupka punjenja akumulatora.

Ugrađeni punjač namijenjen je za punjenje
akumulatora.
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– Isključite stroj.

– Utikač punjača uključite u strujnu utičnicu.
Utikač punjača (1) nalazi se ispod središ-
njeg poklopca armaturne ploče stroja.

Punjenje automatski započinje. Na zaslonu
stroja prikazan je zeleni indikator koji treperi
ili ikona punjenja akumulatora.

– Kad se akumulator potpuno napuni, iskop-
čajte ga iz zidne strujne utičnice. Punjenje
se može zaustaviti i tako da se punjač
iskopča z zidne strujne utičnice (samo za
litij-ionske akumulatore).

– Spremite utikač punjača (1) u njegov odje-
ljak ispod središnjeg poklopca armaturne
ploče.

 OPREZ
Opasnost od oštećenja strujnog kabela može uzro-
kovati strujni udar i/ili opekline!
Parkirajte stroj blizu zidne strujne utičnice. Strujni ka-
bel ugrađenog punjača ne smije biti zategnut kod
spajanja i punjenja.

Strujni kabel mora se redovito provjeravati u sklopu
redovnih propisanih provjera i operacija održavanja.

Podešavanje ugrađenog punja-
ča
● Ako je stroj isporučen sa svojim akumulato-

rom, postavke punjača (1) podešene su u
tvornici.

● Ako je stroj isporučen bez akumulatora,
stroj se podešava u skladu s konfiguracijom
odabranom prilikom narudžbe.
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Općenite informacije o punjenju akumulatora 
Vađenje/postavljanje akumulatora
Prilikom rukovanja akumulatorima kapacitet
opreme koja se koristi (dizalica, jarmovi, kuke,
okvir valjka, kolica) mora biti dovoljan za teži-
nu akumulatora.

Ako postavljate zamjenski akumulator, on mo-
ra biti identičan originalnom akumulatoru s ob-
zirom na sljedeće kriterije:

– Težina

– Dimenzije odjeljka

– Napon

– Kapacitet

– Utičnica

Na nazivnoj pločici stroja provjerite podatke o
minimalnoj i maksimalnoj prihvatljivoj težini.

 OPREZ
Rizik od povreda
Akumulator je teška i krhka komponenta kojom se
mora pažljivo rukovati.

Preporučuje se nošenje rukavica i zaštitne obuće.

 OPREZ
Rizik od prignječenja.
Prilikom spuštanja vilica pazite da vam se stopala ne
nalaze ispod nosača vilice.

 OPREZ
Rizik od zaglavljenja.
Tijekom rukovanja blokadom i umetanja akumulatora
držite prste podalje od pomičnih dijelova kako bi se
izbjegao rizik od njihovog priklještenja.

Zamjena akumulatora s okomi-
tim pristupom
Postupak zamjene akumulatora:

– Imobilizirajte stroj.

– Spustite utovarne krakove.

– Isključite paljenje i izvadite ključ.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Iskopčajte priključak akumulatora.
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– Pričvrstite kuke za vješanje na odjeljak aku-
mulatora.

 NAPOMENA

Preporučuje se upotreba zaštićenih kuka.

– Podignite akumulator.

– Zamijenite akumulator.

– Postavite novi akumulator u šasiju.

– Skinite kuke za vješanje.

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Zatvorite poklopac akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.
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Promjena akumulatora na stroju
s akumulatorom s bočnim pristu-
pom
Preporučujemo da za vađenje akumulatora
upotrebljavate fiksni okvir s valjcima ili kolica s
kotačima za izvlačenje (opremljena kotačima),
radi lakšeg rukovanja akumulatorom.

– Imobilizirajte stroj.

– Spustite vilice.

– Isključite paljenje i izvadite ključ.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Pozicionirajte stroj s kotačićima za izvlače-
nje ili s okvirom s valjcima u uspravnom po-
ložaju pored odjeljka akumulatora na ravnoj
podlozi

– Iskopčajte priključak akumulatora.

– Priključak položite na ćelije akumulatora. 
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– Podignite pričvrsni klin (1) da biste otključali
akumulator.

– Postavite pričvrsni klin na rub šasije kao što
je prikazano na ilustraciji (2).





Upotreba 4
Rukovanje akumulatorom

 9511558011577 HR - 10/2023  -  04



– Uhvatite akumulator (3).

– Izvucite akumulator (4) na okvir valjka da
biste ga uklonili iz odjeljka.

– Zamijenite bateriju i umetnite je do kraja u
odjeljak.
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– Postavite pričvrsni klin (1) u otvor (5) na
šasiji.

– Spustite pričvrsni klin (1) dok ne čujete tihi
klik.

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Zatvorite poklopac akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.

 UPOZORENJE
Rizik od ispadanja akumulatora
Prije ponovnog pokretanja stroja provjerite je li aku-
mulator pravilno postavljen i zaključan te je li poklo-
pac akumulatora dobro zaključan.

Odabir strane za otvaranje odjeljka aku-
mulatora 
Akumulator se iz svojeg odjeljka može izvaditi
na lijevoj ili desnoj strani stroja:

– Preokrenite pričvrsni sklop akumulatora (6)
na šasiji i na poklopcu.

 NAPOMENA

Redovito provjeravajte je li pričvrsni sklop aku-
mulatora uvijek pravilno pozicioniran na stroju.

Taj bi postupak trebao provoditi postprodajni
servisni centar. Ako je pričvrsni sklop nepravil-
no postavljen na šasiji i poklopcu, sustav za
blokiranje akumulatora ne može pravilno radi-
ti.
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Rukovanje strojem u hitnom slučaju
Tegljenje i transport stroja
Tegljenje stroja 

 OPREZ
Rizik od prekomjernog trošenja ili oštećenja opreme
Ako nema napajanja stroja iz akumulatora, aktivira
se kočnica.

Stroj se smije pomaknuti uz veliki oprez i s podignu-
tom prednjom stranom.

 OPREZ
Rizik od prekomjernog trošenja ili oštećenja opreme
Viličar nemojte povlačiti za kormilo.

 OPREZ
Rizik od prekomjernog trošenja ili oštećenja opreme
Skinite teret sa stroja prije tegljenja.

Prijevoz stroja
Ako je potreban prijevoz stroja, on se mora
pravilno poduprijeti i zaštititi od loših vremen-
skih prilika.

 UPOZORENJE
Rizik od gubitka stabilnosti stroja
Budite iznimno pažljivi pri pomicanju stroja koji nema
akumulator, a opremljen je ojačanim stabilizatorima.

Upotreba4
Rukovanje strojem u hitnom slučaju

 98 11558011577 HR - 10/2023  -  04



Rukovanje strojem u specifičnim situacijama
Vješanje stroja

 OPASNOST
Opasnost od pada stroja
Upotrebljavajte samo jarmove i dizalicu dovoljne no-
sivosti. Provjerite težinu stroja (uključujući akumula-
tor) kako biste odabrali odgovarajući uređaj. Pogle-
dajte tehničke značajke.

 OPASNOST
Rizik od pada.
Nitko ne smije stajati ispod niti u blizini stroja prilikom
njegovog vješanja.

Ovješeni standardni strojevi EXH 14,
EXH 16, EXH 16L, EXH 18, EXH 20,
EXH 20+ i EXH 20L
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Isključite stroj i iskopčajte akumulator.

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Zakvačite podizni uređaj (1) na odgovaraju-
ća mjesta koja su označena oznakom „kuke
za vješanje“.

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo. Nemojte vje-
šati stroj za nosač za dodatnu opremu.

– Pažljivo podižite stroj.
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Ovješeni strojevi s dugačkim vilicama 
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-
latora.

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Pričvrstite uređaj za podizanje (1) na prika-
zani način.

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo. Nemojte vje-
šati stroj za nosač za dodatnu opremu.

– Pažljivo podižite stroj.

Vješanje kompaktnog stroja 
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-
latora.

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Pričvrstite uređaj za podizanje (1) na prika-
zani način.

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo. Nemojte vje-
šati stroj za nosač za dodatnu opremu.

– Pažljivo podižite stroj.
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Vješanje stroja s potporom tereta 
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-
latora.

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Pričvrstite uređaj za podizanje (1) na prika-
zani način.

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo.

Vješanje stroja opremljenog nosačem
za dodatnu opremu
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-
latora.

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Pričvrstite uređaj za podizanje (1) na prika-
zani način.

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo.
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Ovješeni strojevi EXH-SF 16C i EXH-
SF 20C 
Pridržavajte se sljedećih uputa:

– Spustite utovarne krakove (početni podizač
mora biti u spuštenom položaju).

– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-
latora.

– Skinite predmete koji bi mogli pasti.

– Zaštitite sve dijelove koji dolaze u dodir s
uređajem za podizanje.

– Pričvrstite podizni uređaj (1).

 NAPOMENA

Nemojte vješati stroj za kormilo. Nemojte vje-
šati stroj za rukohvate ili za sklopivu platformu.

– Pažljivo podižite stroj.

Podizanje stroja 

 OPASNOST
Opasnost od prevrtanja stroja
Podizanje stroja mora se izvoditi pažljivo.

Kod nekih je radova potrebno podizanje stroja.

– Podignite krakove za teret.

– Isključite paljenje i iskopčajte priključak aku-
mulatora.

– Upotrijebite dizalicu odgovarajućeg podiz-
nog kapaciteta.

Prednja strana stroja:

– Postavite dizalicu ispod šasije (1).

Za radove na podiznom uređaju:

– Postavite dizalicu ispod okvira akumulatora
(2).

Održavanje kotača za teret:

– Kako biste mogli servisirati kotače za teret,
postavite dizalicu ispod krakova za teret na
označena mjesta (3).
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Uvijek umetnite drveni podmetač, kao mjeru
predostrožnosti.

 UPOZORENJE
Rizik od pada stroja
Nakon podizanja stroj imobilizirajte i poduprite ga po-
dupiračima.

Prijevoz stroja
 OPREZ

Uvijek isključite napajanje i odspojite akumulator.
Nikada nemojte vezati ili vješati stroj za kontrolnu
jedinicu ili druge dijelove koji nisu namijenjeni za to.

 OPREZ
Rizik od oštećenja stroja.
Koristite dizalicu i pletene NEMETALNE jarmove od-
govarajućeg podiznog kapaciteta. Provjerite težinu
tereta koja je navedena na pločici kapaciteta stroja.

Radove podizanja mora provoditi kvalificirano osob-
lje.

Strojevi se uglavnom prevoze cestom ili že-
ljeznicom.

Tijekom prijevoza i skladištenja stroj mora biti
pravilno zaštićen od utjecaja vremenskih uvje-
ta.

Kako biste utovarili ili istovarili stroj, koristite
nakošenu ploču ili mobilnu rampu.

Ako je stroj izvan upotrebe ili je izvađen aku-
mulator, ovjesite stroj. Pogledajte poglavlje 4,
Vješanje stroja.

 OPASNOST
Opasnost po život.
Nemojte stajati u radnom radijusu dizalice ili ispod
podignutog stroja.

Prijevoz stroja
Ako je potreban prijevoz stroja, on se mora
pravilno poduprijeti i zaštititi od loših vremen-
skih prilika.

 UPOZORENJE
Rizik od gubitka stabilnosti stroja
Budite iznimno pažljivi pri pomicanju stroja koji nema
akumulator, a opremljen je ojačanim stabilizatorima.

Prevoženje viličara u dizalu
Viličar se smije dovesti samo u dizala čija no-
sivost dopušta ovu namjenu te za koje je od
operatora dobiveno dopuštenje. Viličar se u

dizalu mora imobilizirati kako nijedan dio ne bi
bio u dodiru sa stjenkama dizala.

Upotreba 4
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Uvijek se morate pridržavati minimalne sigur-
nosne udaljenosti od 100 mm od stjenki diza-
la.

Osoba koja se prevozi s viličarom u dizalo
treba ući tek nakon što je viličar ispravno imo-
biliziran te iz dizala treba izaći prva.

Vožnja na utovarnim mostovima
Prije prelaska preko mosta za utovar operator
mora provjeriti je li on ispravno postavljen i
osiguran te je li nosivost mosta dostatna. Uto-
varni most prelazite polagano i pažljivo. Vozač
mora biti siguran da je vozilo u koje ulazi u do-

voljnoj mjeri imobilizirano te da može izdržati
težinu viličara.

Vozač kamiona i operator viličara moraju koor-
dinirati vrijeme odlaska viličara.

Upotreba4
Rukovanje strojem u specifičnim situacijama
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5

Održavanje



Opće informacije o održavanju
Općenito 
Upute u nastavku sadrže sve informacije po-
trebne za održavanje vašeg stroja. Zadatke
održavanja provodite u skladu s planom odr-
žavanja. Time ćete osigurati pouzdanost i do-
bro radno stanje vašeg stroja, kao i valjanost
jamstva.

Plan održavanja 
Jedna od funkcija zaslona pokazuje broj sati
upotrebe stroja. Provjeravajte tu funkciju i kon-
zultirajte plan održavanja stroja.

Plan održavanja popraćen je savjetima koji
olakšavaju posao.

Intervali održavanja moraju se skratiti ako se
stroj upotrebljava u teškim uvjetima (ekstrem-
na toplina ili hladnoća, velike količine prašine).

Kvaliteta i količina sredstava za podma-
zivanje i drugog potrošnog materijala 
Za održavanje se smiju upotrebljavati samo
sredstva za podmazivanje i drugi potrošni ma-
terijal koja je odobren.

Sredstva za podmazivanje i druga sredstva
potrebna za održavanje stroja navedena su u
tablici s karakteristikama održavanja.

Nikada nemojte miješati maziva ili ulja različi-
tih razreda. Ako je promjena robne marke ap-
solutno nužna, prethodno je potrebno izvršiti
temeljito ispiranje.

Prije zamjene filtara ili rada na sustavu hidrau-
like temeljito očistite površine i prostor oko di-
jela na kojem radite.

Svi spremnici koji se koriste za ulijevanje ulja
moraju biti čisti.

Održavanje5
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Obuka i kvalifikacije osoblja za servisiranje i održavanje
Održavanje viličara smije provoditi samo kvali-
ficirano i ovlašteno osoblje.

Godišnju provjeru za sprječavanje nesreća na
radnom mjestu mora obaviti kvalificirana oso-
ba. Osoba koja provodi provjeru mora pružiti
svoju stručno mišljenje bez da na njega utječe
ekonomski faktor ili interni problemi tvrtke. Si-
gurnost je jedini kritični odlučujući faktor.

Osoba odgovorna za provođenje provjere mo-
ra imati dovoljno znanja i iskustva kako bi mo-
gla procijeniti stanje viličara i efikasnost zaštit-
nih instalacija u skladu s tehničkim propisima
i principima uspostavljenim za provjeru indu-
strijskih viličara.

Osoblje za održavanje akumulatora
Samo posebno obučeno osoblje može puniti,
održavati i mijenjati akumulatore. Osoblje mo-
ra slijediti upute proizvođača za akumulator,
punjač i viličar.

Važno je pratiti upute za održavanja akumula-
tora i upute za rukovanje punjačem akumula-
tora.

Postupci održavanja koji ne zahtijevaju posebnu obuku
Jednostavne operacije održavanja, poput pro-
vjere razine hidrauličke tekućine ili provjere
razine elektrolita u akumulatoru mogu, izvrša-
vati osobe bez posebne obuke.

Specifične kvalifikacije nisu potrebne.

Dodatne informacije potražite u odjeljku ovog
priručnika koji govori o održavanju.

Naručivanje rezervnih dijelova i potrošnog materijala
Rezervni dijelovi naručuju se od našeg odjela
za rezervne dijelove. Informacije potrebne za
slanje naloga možete pronaći u katalogu za
rezervne dijelove i priključke.

Koristite samo rezervne dijelove koje je prepo-
ručio proizvođač.

Neodobreni rezervni dijelovi mogu povećati ri-
zik od nesreća zbog grešaka koje se odnose
na kvalitetu ili neispravni izbor. Svatko tko ko-
risti neodobrene rezervne dijelove mora pre-
uzeti punu odgovornost u slučaju nesreće.

Održavanje 5
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Sigurnosne smjernice za održavanje
Mjere servisiranja i održavanja 
Kako bi se spriječile nesreće tijekom servisa i
održavanja, potrebno je poduzeti sve potrebne
sigurnosne mjere. Na primjer:

– Pazite da ne postoji rizik od pomicanja ili
neočekivanog pokretanja viličara. Zbog to-
ga skinite priključak akumulatora.

Rad na električnoj opremi 
Radnje na električnim instalacijama mogu se
obavljati samo kada je isključeno napajanje.

Provjere rada, ispitivanje i podešavanja dijelo-
va na struju smije izvršavati samo osoblje:
● koje je primilo detaljne upute
● koje je ovlašteno za te radnje
● koje je poduzelo potrebne mjere opreza.

Prije obavljanja posla na električnim kompo-
nentama potrebno je skinuti prstenje, metalne
narukvice itd.

Skinite električnu opremu (koja se sastoji od
električne komponente poput kontrolera pogo-
na) prije zavarivanja. Time se sprječava ošte-
ćenje električne opreme.

Zahvati na električnom sustavu zahtijevaju su-
glasnost proizvođača.

Sigurnosni uređaji 
Nakon bilo kakvog popravka ili održavanja po-
trebno je:
● ponovo postaviti sigurnosne uređaje

● provjeriti ispravnost njihovog rada.

Održavanje5
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Jednostavan pristup tehnič-
kom odjeljku strojeva EXH 14,
EXH 16, EXH 18, EXH 20 i
EXH 20+
Kako biste obavili održavanje na raznim dije-
lovima stroja, potrebno je pristupiti tehničkom
odjeljku.

– Isključite paljenje (ključ u sklopki ili elektro-
nički ključ).

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Otvorite odjeljak akumulatora.

– Iskopčajte priključak akumulatora.

– Skinite četiri pričvrsna vijka (1) na prednjem
poklopcu.

– Podignite poklopac i izvadite ga.

Može se pristupiti tehničkom odjeljku. Nakon
postupka poklopac se mora vratiti na svoje
mjesto.

– Prednji poklopac postavite u položaj.

– Zategnite četiri pričvrsna vijka (1).

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.

Jednostavan pristup tehnič-
kom odjeljku na strojevima
EXH-SF 16C i EXH-SF 20C
Kako biste obavili održavanje na raznim dije-
lovima stroja, potrebno je pristupiti tehničkom
odjeljku.

– Isključite paljenje (ključ u sklopki ili elektro-
nički ključ).

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Podignite bočne zaštitne rukohvate i spusti-
te platformu.

– Otvorite odjeljak akumulatora.

– Iskopčajte priključak akumulatora.





Održavanje 5
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– Skinite četiri pričvrsna vijka (1) na prednjem
poklopcu.

– Podignite poklopac i izvadite ga.

Može se pristupiti tehničkom odjeljku. Nakon
postupka poklopac se mora vratiti na svoje
mjesto.

– Prednji poklopac postavite u položaj.

– Zategnite četiri pričvrsna vijka (1).

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.

Održavanje5
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Tehnički podaci za provjeru i održavanje

Montaža Potrošni materijal / sredstva
za podmazivanje

Kapaciteti / vrijednosti pod-
ešavanja

Sustav hidraulike Hidrauličko ulje 0,45 l (minimalni volumen:
0,35 l)

Mjenjač brzina Ulje za mjenjač brzina 0,8 l
Pogonski motor
1,1 kW za EXH 14,
1,3 kW za EXH 16, EXH-L 16,
EXH-SF 16C, EXH 18, EXH 20,
EXH 20+, EXH-L 20 i EXH-SF
20C

Osigurač 1F1 Snaga: 300 A, količina: 1

Motor pumpe
1 kW za EXH 14, EXH 16 i EXH
18
1,2 kW za EXH-L 16, EXH-SF
16C, EXH 20, EXH 20+, EXH-L
20 i EXH-SF 20C

Osigurač 1F1 Snaga: 300 A, količina: 1

Kontrolni osigurač Osigurač 1F3 Kontrola: 7,5 A, količina: 1
Kontrolni osigurač Osigurač 1F4 Kontrola: 5 A, količina: 1
Akumulator Destilirana voda Prema potrebi
Spojevi Mast na bazi litijevog sapuna Prema potrebi

Održavanje 5
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Preporučena maziva 
 OPASNOST

Toksični proizvodi.
Ulja i drugi potrošni materijal toksični su proizvodi.
Prilikom rukovanja i upotrebe preporučuje se iznimna
pažnja.

Hidrauličko ulje
Preporučeno ulje za standardnu upotrebu:

ISO-L-HM 46 prema standardu ISO 6743-4 ili
ISO VG46-HLP prema standardu DIN 51524-2

Preporučeno ulje za upotrebu u teškim uvje-
tima:

ISO-L-HM 68 prema standardu ISO 6743-4 ili
ISO VG68-HLP prema standardu DIN 51524-2

Preporučeno ulje za verziju za hlađene skla-
dišne prostore:

ISO-L-HM 32 prema standardu ISO 6743-4 ili
ISO VG32-HLP prema standardu DIN 51524-2

 NAPOMENA

Ako niste sigurni, zatražite savjet od lokalnog
distributera. Savjet lokalnog distributera trebali
biste zatražiti i ako vam predstavnik proizvo-
đača ulja ponudi ulje koje nije navedeno u
ovim uputama za rukovanje. Proizvođač odo-
brava samo iznad navedena ulja. Upotreba
mješavina ulja ili hidrauličkih tekućina koje ni-
su preporučene može uzrokovati oštećenja či-
je otklanjanje može biti skupo.

Ulje za mjenjač brzina
Preporučeno ulje:

Fuchs Titan Supergear 80W90 API GL4/GL5

Sprej u limenci za lance
Standardni sprej za lance.

Višenamjenska mast
Mast s litijevim sapunom, za velike tlakove, s
aditivom za zaštitu od trošenja – standard DIN
51825 - KPF 2K - 30, KPF 2K - 20, KPF 2N -
30.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Iskorištena ulja moraju se pohraniti na siguran
način sve do odlaganja u otpad u skladu s
mjerama zaštite okoliša. Nitko ne bi smio imati
pristup iskorištenom ulju. Iskorištena ulja ne-
mojte izlijevati u odvode niti dopustiti da pro-
dru u tlo.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Nemojte dopustiti da se proizvod proširi okoli-
šem. Pakiranje ovog proizvoda treba se treti-
rati kao otpad. Onečišćena pakiranja moraju
se potpuno isprazniti i zatim se mogu ponovo
upotrijebiti, nakon temeljitog čišćenja.

Održavanje5
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Plan servisa svakih 1000 sati
Ovisno o primjeni, uvjetima u okruženju i stilu vožnje, postupci u nastavku moraju se provoditi
svakih 1000, 2000, 4000, 5000, 7000 i 8000 sati
 
Priprema
Čišćenje stroja
Provjerite kodove pogrešaka s pomoću dijagnostičkog alata
Na zaslonu provjerite vrijeme i datum
Unesite sljedeći servisni interval
Šasija, karoserija i priključci
Provjerite je li akumulator ispravno pričvršćen u odjeljku akumulatora
Provjerite bravu za zamjenu akumulatora bočnim pristupom
Provjerite okvire valjka za zamjenu akumulatora bočnim pristupom
Provjerite bočne kotačiće za navođenje
Provjerite spojeve i zglobove
Upravljanje i kotači
Podmažite osovine i ležajeve kotača (podmazana verzija)
Provjerite ima li na kotačima oštećenja, stranih predmeta i znakova istrošenosti
Provjerite istrošenost pogonskog kotača
Vizualno provjerite pričvršćenje kormila
Vizualno provjerite kormilo i pričvršćenja središta upravljanja
Stroj
Provjerite rad parkirne kočnice
Provjerite istrošenost kočnice
Električna oprema
Provjerite razinu kiseline u akumulatoru i razinu elektrolita
Provjerite u kakvom su stanju kabeli i utičnice akumulatora te imaju li pravilan dosjed
Očistite ugrađeni punjač
Provjerite rad ugrađenog punjača
Provjerite stanje, putanje i pričvršćenje električnih spojeva
Očistite električne komponente
Sustav hidraulike
Provjerite podešenje visine mehaničkih stabilizatora
Vizualno provjerite istrošenost mehaničkih stabilizatora
Provjerite pričvršćenje jedinice motora pumpe
Provjerite razinu ulja u sustavu hidraulike
Provjerite nepropusnost sustava hidraulike
Sustav za podizanje tereta
Provjerite senzore visine (na podiznom stupu)
Očistite senzore funkcije podizanja (ako su ugrađeni)

Održavanje 5
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Provjerite mobilnu šasiju
Provjerite povezanost početnog podizanja
Provjerite senzore početnog podizanja
Prilagodite razmak kliznih pločica na kotačićima za navođenje početnog podizanja
Provjerite pinove i pričvršćenje potisnih šipki

Plan održavanja svakih 3000 sati 
Postupci u nastavku trebaju se provoditi svakih 3000, 6000 i 9000 sati, ovisno o primjeni,
uvjetima u okolini i stilu vožnje
 
Napomena
Izvršite održavanje potrebno nakon 1000 sati
Hidraulika
Ispustite hidrauličko ulje
Sustav hidraulike: očistite i zamijenite tlačni filtar (po potrebi)
Sustav hidraulike: očistite i zamijenite odušnik (po potrebi)
Sustav hidraulike: očistite i zamijenite usisni filtar (po potrebi)

Plan servisa svakih 10.000 sati 
Postupci u nastavku trebaju se provoditi svakih 10.000 sati, ovisno o primjeni, uvjetima u okolini i
stilu vožnje
 
Napomena
Izvršite održavanje potrebno nakon 1000 sati
Izvršite održavanje nakon 3000 sati
Motor
Ispustite ulje iz zupčastog prijenosnika

Održavanje5
Plan održavanja svakih 3000 sati
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Šasija, karoserija i priključci
Čišćenje stroja
Prije čišćenja stroja odspojite akumulator.

Budite oprezni prilikom upotrebe parnih mlaz-
nih perača ili proizvoda sa snažnim učinkom
odmašćivanja. Oni mogu razrijediti mazivo u
trajno podmazanim ležajevima. Ponovno pod-
mazivanje u takvom slučaju nije moguće.

Ove metode čišćenja oštećuju ležajeve.

 UPOZORENJE
Upotreba komprimiranog zraka
Preporučuje se nošenje zaštitnih naočala i maske.

Ako upotrebljavate komprimirani zrak, najprije sred-
stvom za hladno pranje odstranite tvrdokornu prljav-
štinu.

Prije podmazivanja temeljito očistite sljedeće
dijelove:
● Otvori za ulijevanje ulja i površine oko njih
● Mazalice

Osušite stroj nakon čišćenja.

Ako i unatoč svim tim mjerama opreza dođe
do prodiranja vode u motor, stroj se mora vra-
titi u upotrebu. Time se sprječava stvaranja
hrđe (stroj se suši djelovanjem topline koju
sam stvara). Motori se mogu osušiti i kompri-
miranim zrakom.

 NAPOMENA

Stroj koji se često čisti zahtijeva i češće pod-
mazivanje.
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Općenite informacije o održavanju akumulatora 
 OPASNOST

Rizik od povreda
Prije izvođenja bilo kakvih radnji na električnim insta-
lacijama isključite napajanje stroja. Iskopčajte priklju-
čak akumulatora.

Mjere opreza koje je potrebno poduzeti
tijekom održavanja akumulatora 
Čepovi na ćelijama akumulatora moraju biti
suhi i čisti.

Odmah neutralizirajte prolivenu akumulatorsku
kiselinu.

Terminali akumulatora i izbočine moraju biti
čisti, premazani tankim slojem akumulatorske
masti i čvrsto zategnuti.

Punjenje akumulatora
Tijekom punjenja površine akumulatora povr-
šina ćelija akumulatora mora biti čista kako bi
se omogućila dovoljna ventilacija.

Na akumulator nemojte postavljati metalne
predmete.

Poklopac akumulatora tijekom punjenja mora
biti otvoren. Pogledajte odjeljak pod naslovom
Punjenje akumulatora pomoću vanjskog pu-
njača.

Vrsta akumulatora
Koriste se olovni i akumulatori s gelom. Prepo-
ručuje se odabir kompatibilnog punjača.

Prije punjenja provjerite odgovara li punjač vr-
sti akumulatora.

 OPREZ
Akumulatori s gelom podliježu posebnim propisima
o punjenju, održavanju i rukovanju. Ako punjač nije
kompatibilan, može doći do kvara akumulatora.
Pridržavajte se preporuke proizvođača.

 NAPOMENA

● Indikatori pražnjenja koji se koriste za pro-
vjeru akumulatora moraju biti kompatibilni s
akumulatorom

● Obratite se odgovarajućem postprodajnom
servisnom centru

Punjenje akumulatora 
– Parkirajte stroj u prostoru bez kondenzacije

ili zagađenja i s odgovarajućim prozračiva-
njem.

– Zaustavite stroj.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Slijedite upute.

 OPREZ
Punjač nemojte izlagati vodi, kiši, ulju, masti i sličnim
sredstvima.
Punjač se grije tijekom upotrebe.

 OPREZ
Rizik od povreda
Nemojte blokirati ventilaciju. Pričekajte 10 minuta na-
kon isključenja punjača ako bi se ohladio prije dodiri-
vanja jedinice. Nemojte koristiti punjač izvan stroja.
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Provjera stanja utovarnih krako-
va
– Provjerite nema li na utovarnim krakovima

(1) deformacija, pukotina, znakova značaj-
ne istrošenosti ili napuklina.

 OPREZ
Oštećenje stroja
Ako je nosač oštećen, mora ga zamijeniti postprodaj-
ni servisni centar.
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Prijenos
Čišćenje rashladnih rebara po-
gonskog motora
Pogonskom motoru teško je pristupiti.

– Imobilizirajte stroj.

– Spustite vilice.

– Isključite paljenje i izvadite ključ.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Otvorite poklopac akumulatora.

– Iskopčajte priključak akumulatora.

– Otvorite prednji poklopac tehničkog odjelj-
ka.

– Ispušite motor (1) komprimiranim zrakom.

 UPOZORENJE

Preporučuje se nošenje zaštitnih naočala i maske.

– Provjerite ima li na spojevima naponskih ka-
bela tragova skupljanja topline.

– Ponovo postavite prednji poklopac tehnič-
kog odjeljka.

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.
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Upravljanje i kotači
Provjera stanja kotača
– Podignite stroj tako da se njegovi kotaču

podignu s tla.

– Provjerite mogu li se kotači neometano
okretati i sprječavaju li bilo kakvi predmeti
njihovo okretanje.

 OPREZ
Rizik od oštećenja kotača
Kako bi se izbjegao rizik od oštećivanja ležajeva ko-
tača i guma, moraju se odstraniti žice ili plastične
trake koje su možda omotane oko glavčina kotača i
pričvrsnih elemenata.



Održavanje stabilizatora 
Strojevi su opremljeni s dva stabilizatora. Oni
osiguravaju dinamičku stabilnost stroja. Kao
opcije dostupne su različite vrste stabilizatora.

Stabilizatori ne zahtijevaju posebno održava-
nje ili podešavanje. Istrošenost kotača (pogon-
ski kotač i kotač stabilizatora) automatski se
kompenzira.

Međutim, potrebno je provjeriti stanje stabiliza-
tora:
● Ne smije biti znatnih oštećenja na nadvozju.
● Klipovi prigušnih cilindara ne smiju biti is-

krivljeni.
● Ne smije biti curenja ulja na prigušnom ci-

lindru. Cilindar se mora nalaziti u spiralnoj
opruzi.

● Ne smije biti oštećenja na valjcima. Kotači
se moraju neometano okretati

● Ne smije biti blokiranja na razini gornjeg le-
žaja.

● Matice kotača moraju biti pravilno zategnu-
te.

● Ne smije biti curenja ulja ispod stroja koji je
opremljen hidrauličkim stabilizatorima.

 UPOZORENJE
Prisutan je rizik od gubitka dinamičke stabilnosti
Potrebno je nadzirati dinamično ponašanje uređaja,
naročito prilikom skretanja. Ponašanje stroja mora
biti isto prilikom skretanja, bilo ulijevo ili udesno.
Ako postoji razlika u ponašanju obratite se postpro-
dajnom servisnom centru. Ako je to potrebno, samo
servisni tehničar može zamijeniti dva stabilizatora.

 NAPOMENA

Potrebno je nadzirati istrošenost kotača kako
bi se održala funkcija upravljanja strojem.
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Električna oprema
Čišćenje i ispuhivanje električnih
komponenti zrakom 

 OPREZ
Opasnosti od električne struje
Prije rada na električnim komponentama uvijek
iskopčajte priključak akumulatora.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Iskopčajte priključak akumulatora.

– Otvorite tehnički odjeljak.

– Ispušite električne komponente komprimira-
nim zrakom.

 UPOZORENJE
Upotreba komprimiranog zraka
Preporučuje se nošenje zaštitnih naočala i maske.

– Provjerite stanje kontakata s pinovima na
priključcima ožičenja.
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Provjera razine kiseline i gusto-
će elektrolita u akumulatoru 

 UPOZORENJE
Elektrolit (razrijeđena sumporna kiselina) otrovna je i
kaustična!
– Uvijek nosite odgovarajuću zaštitnu opremu (za-

štitne naočale, zaštitne rukavice) tijekom rada na
akumulatoru.

– Nikada ne nosite sat ili nakit pri radu s akumula-
torskom kiselinom.

– Kiselina ne smije doći u kontakt s odjećom, kožom
ili očima. Ako do toga dođe, odmah isperite s do-
sta čiste vode.

– Odmah isperite prolivenu baterijsku kiselinu s do-
sta vode.

– U slučaju povrede odmah potražite zdravstveni
savjet.

– Uvijek poštujte sigurnosne informacije dobivene
od proizvođača akumulatora.

– Pridržavajte se važećih zakonskih odredbi.

– Provjerite razinu kiseline u akumulatoru i
gustoću elektrolita prema preporukama pro-
izvođača akumulatora.

– Poklopci ćelija akumulatora moraju uvijek
biti suhi i čisti.

– Sva prolivena akumulatorska kiselina mora
se odmah neutralizirati.

 NAPOMENA ZA OKOLIŠ

Iskorištenu baterijsku kiselinu odložite u skla-
du s važećim propisima.
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Provjera stanja kabela, terminala
i priključka akumulatora 
– Provjerite je li izolacija kabela neoštećena.

– Provjerite ima li znakova stvaranja topline
na spojevima.

– Provjerite ima li na izlaznim "+" i "-" termina-
lima sulfatizacije (prisutnost bijele soli).

– Provjerite stanje kontakata priključka aku-
mulatora i prisutnost pina za uključivanje.

 OPREZ
Rizik od oštećenja opreme
Iznad navedene točke mogu dovesti do ozbiljnih ne-
sreća. U slučaju nezgode što prije se obratite po-
stprodajnom servisnom centru.



Održavanje5
Električna oprema

 122 11558011577 HR - 10/2023  -  04



Sustavi hidraulike
Provjera nepropusnosti hidrau-
ličkog sustava
– Isključite stroj i iskopčajte priključak akumu-

latora.

– Skinite poklopac s tehničkog odjeljka.

– Pregledajte sustav hidraulike: cijevi, crijeva i
spojeve između jedinice pumpe i cilindara.

– Provjerite ima li na cilindrima znakova pro-
puštanja.

– Provjerite jesu li crijeva pravilno spojena te
ima li na njima znakova trenja.

– Provjerite vanjske cijevi i crijeva na tehnič-
kom odjeljku.

– Ponovo postavite poklopac tehničkog odjelj-
ka.

– Vratite stroj u upotrebu.

 OPREZ
Rizik od oštećenja stroja
U slučaju propuštanja obratite se postprodajnom ser-
visnom centru.

Provjera razine hidrauličkog ulja
Kako biste provjerili razinu hidrauličkog ulja,
učinite sljedeće:

– Imobilizirajte stroj.

– Spustite utovarne krakove.

– Isključite paljenje i izvadite ključ.

– Pritisnite sklopku za isključivanje u hitnom
slučaju.

– Iskopčajte priključak akumulatora.
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– Skinite poklopac s tehničkog odjeljka.

Kako bi se zajamčio pravilan rad funkcija stro-
ja, razina ulja mora se nalaziti između oznaka
za minimalnu (3) i maksimalnu (2) razinu na
spremniku.

– Izvadite čep (1). Ako je potrebno, dolijte
kroz otvor.

– Nakon toga vratite čep (1).

 OPREZ
Rizik od oštećenja komponenti hidraulike
Upotrebljavajte samo hidrauličko ulje usklađeno sa
specifikacijama proizvođača (pogledajte tablicu pre-
poručenih sredstava za podmazivanje).

– Ponovo postavite poklopac tehničkog odjelj-
ka.

– Ponovo priključite priključak akumulatora.

– Vratite stroj u upotrebu.
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Skladištenje i stavljanje izvan upotrebe
Skladištenje viličara
Potrebno je poduzeti mjere opreza ako će vili-
čar mirovati dulje razdoblje. Postupci ovise u
duljini vremena mirovanja.

Dugotrajno skladištenje viličara
Na viličaru je potrebno napraviti sljedeći za-
hvat kako bi se spriječila korozija kod skladi-
štenja na dulje razdoblje. Ako će viličar biti
skladišten na dulje od dva mjeseca, mora biti
smješten u čistom i suhom prostoru. Područje
mora biti dobro provjetreno i bez rizika od
smrzavanja.

Potrebno je provesti sljedeće radnje:

– Temeljito očistite viličar.

– Provjerite razinu hidrauličkog ulja i prema
potrebi nadolijte ulje.

– Spustite vilice na odgovarajući potporanj
(npr. paleta) tako da lanci budu labavi.

– Sve neobojene metalne dijelove premažite
tankim slojem ulja ili maziva.

– Podmažite sve šarke i spojeve.

– Provjerite stanje akumulatora i gustoću
elektrolita. Održavajte akumulator sukladno
uputama proizvođača akumulatora (slijedite
upute).

– Kontakte poprskajte sredstvom u spreju ko-
je je previđeno za kontakte.

– Podignite i poduprite viličar: kako bi se spri-
ječila nepovratna deformacija guma, kotači
ne smiju dodirivati tlo.

– Prekrijte viličar pamučnim pokrovom radi
zaštite od prašine.

 OPREZ
Preporučujemo da ne koristite plastične pokrove jer
oni povećava kondenzaciju.

Obratite se servisnom odjelu kako biste dobili
više informacija za skladištenje viličara na du-
lje razdoblje.

Ponovno stavljanje u upotrebu nakon
skladištenja
Ako je viličar skladišten dulje od šest mjeseci,
prije ponovnog stavljanja u upotrebu treba ga
pažljivo provjeriti. Provjera je slična provjeri za
sprječavanje nesreća na radnom mjestu. Zbog
toga je potrebno provjeriti sve točke i sustave
koji su važni za sigurnost viličara.

Izvršite sljedeće radnje:

– Temeljito očistite viličar.

– Podmažite sve šarke i spojeve.

– Provjerite stanje i gustoću elektrolita te pre-
ma potrebi napunite akumulator.

– Provjerite ima li u hidrauličkom ulju tragova
kondenzacije. Po potrebi ispustite ulje.

– Provedite iste radove na održavanju kao i
prilikom prvog korištenja.

– Pustite viličar u upotrebu.

– Tijekom pokretanja naročito pažljivo provje-
rite sljedeće:

● vuču, kontrole i upravljanje.
● kočnice (servisna kočnica i parkirna kočni-

ca).
● podizni uređaj.
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Trajno stavljanje izvan upotrebe
(uništenje) 
Kod rastavljanja viličara potrebno je:

– Skinuti različite dijelove viličara (poklopce,
akumulator, lance, motore itd.)

– Razvrstati komponente ovisno o vrsti: cijevi,
gumene komponente, sredstva za podmazi-
vanje, aluminij, željezo itd.

– Prije rastavljanja viličara u pisanom obliku
obavijestite nadležna tijela u svojoj državi.

– Nakon što primite dozvolu od nadležnih ti-
jela, skinite sve komponente prema držav-
nom standardu.

 NAPOMENA

Klijent je isključivo odgovoran za bilo kakve
nepravilnosti koje je počinio tijekom ili nakon
rastavljanja komponenti viličara i za uklanjanje
komponenti.
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OPIS
1.1 Proizvođač   Still
1.2 Tip modela   EXH14

1.3 Vrsta pogona: akumulator, dizel, benzin, ukapljeni naftni plin,
strujna mreža   Akumulator

1.4 Način vožnje: ručno upravljanje, hodno upravljanje, u staja-
ćem položaju, u sjedećem položaju, komisioniranje   Stajaće/hodno

upravljanje
1.5 Nazivna nosivost Q (kg) 1400
1.6 Težište C (mm) 600

1.8 Udaljenost između osovine kotača za teret i površine potpo-
re tereta (±5 mm) X 893

1.9 Međuosovinski razmak (±5 mm) Y 1160/1232

TEŽINA EXH14
2.1 Ukupna vlastita težina (±10 %) s akumulatorom kg 329

2.2 Nosivost po natovarenoj osovini, strana pogona / strana tere-
ta (±10 %), teret = 2000 kg kg 609/1120

2.3 Nosivost po nenatovarenoj osovini, strana pogona / strana
tereta (±10 %) kg 256/73

KOTAČI     EXH14

3.1 Guma: poliuretan, guma, strana pogona / stra-
na tereta     poliuretan

3.2 Dimenzije pogonskog kotača (širina pri tlu) Ø x W (mm)   Ø230 x l75

3.3 Dimenzije kotača, strana tereta (4) Ø x W (mm)  

Ø85 x W85
(okretna po-
stolja: Ø85 x

W80)

3.4 Dodatni kotači (dimenzije) Ø x W (mm)   2 x Ø125 x
W40

3.5 Broj kotača na strani pogona / strani tereta (x =
pogonski kotač) (4)     1X + 2/2 (1X

+ 2/4)
3.6 Širina traga kotača, na strani pogona (± 5 mm) mm   482

3.7 Širina traga kotača, na strani tereta (± 5 mm) mm 52/54/56/68 355/375/395
/515

DIMENZIJE   EXH14
4.4 Podizanje (±5 mm) h3 (mm) 125

4.9 Visina kormila u položaju za vožnju
minimalno/maksimalno (±5 mm) h14 (mm) 810/1205

4.15 Visina na krajevima vilica
u spuštenom položaju (0/+5 mm) h13 (mm) 86
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4.19 Ukupna dužina
(+5 mm) L1 (mm) 1579

4.20 Dužina do
dosjedne površine tereta (±5 mm) L2 (mm) 429

4.21 Ukupna širina
(±5 mm) b1 (mm) 720

4.22 Dimenzije utovarnog kraka s/e/L (mm) 55/165/1150

4.25 Vanjski zazor
krakova vilice (± 5 mm) s/e/L (mm) 520/540/560

/680

4.32 Razmak od tla,
u sredini međuosovinskog razmaka (± 2 mm) (5) m2 (mm) 32

4.33 Dimenzije tereta
b12 x L6 b12 x L6 800 x 1200

4.34 Širina prolaza s unaprijed određenim
teretom (2) (3) Ast (mm) 2069

4.34.
2

Širina prolaza s paletom
800 x 1200 poprečno (3) Ast (mm) 2165

4.35 Radijus okretanja (minimalni)
Početni podizač podignut/spušten (1) Wa (mm) 1365/1437

PODACI O RADNIM ZNAČAJKAMA   EXH14
5.1 Brzina vožnje, natovareno/nenatovareno stanje (±5 %) km/h 6 / 6
5.2 Brzina podizanja, natovaren/nenatovaren (±10 %) m/s 0,035/0,047
5.3 Brzina spuštanja, natovaren/nenatovaren (±10 %) m/s 0,064/0,027
5.8 Maksimalni nagib, natovareno/nenatovareno stanje % 13/20
5.9 Vrijeme ubrzanja (10 m), natovaren/nenatovaren s 7/6,6

5.10 Servisna kočnica   elektromagnetska

POGONSKI SUSTAV     EXH14
6.1 Pogonski motor, izlazna snaga po satu kW   1,1

6.2 Motor za podizanje uz iskoristivost od
15% kW   1

6.4 Napon i kapacitet akumulatora (pražnje-
nje za 5 h) V/Ah

Akumulator s
gelom / olovni

akumulator
24/62 ili 125

6.5 Težina akumulatora (±10 %) (kg)
Akumulator s
gelom / olovni

akumulator
22

6.6 Potrošnja energije u skladu sa standar-
diziranom ciklusom VDI kWh/h   0,272

6.62 Ekvivalente emisije CO2 za energiju
električne rešetke kg/h   0,147

6.7 Izlazna snaga T/h   77
6.8 Potrošnja energije pri izlaznoj snazi kWh/h   129
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RAZNO   EXH14
8.1 Nadzor brzine (AC kontroler)   KWPC

10.7 Razina buke pri uhu operatera (±2,5) dB (A) 57

1) Vilice podignute/spuštene

2) Ast = Wa + R + Sigurnosni razmak a: a =
200 mm

3) S opcijom brzine sporog kretanja. Kormilo u
vertikalnom položaju.

4) S okretnim postoljima na nosačima

5) Minimalno/maksimalno

Tehničke specifikacije 6
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OPIS    
1.1 Proizvođač     Still

1.2 Tip modela     EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

1.3 Vrsta pogona: akumulator, dizel, benzin,
ukapljeni naftni plin, strujna mreža     Akumulator

1.4
Način vožnje: ručno upravljanje, hodno
upravljanje, u stajaćem položaju, u sje-
dećem položaju, komisioniranje

    Stajaće/hodno upravljanje

1.5 Nazivna nosivost Q (kg)   1600 1800 2000
1.6 Težište C (mm)   600

1.8 Udaljenost između osovine kotača za te-
ret i površine potpore tereta (±5 mm) X   893/965

1.9 Međuosovinski razmak (±5 mm) Y

Kom-
paktna
verzija

1160/12
32 - -

BS 1230/1302 -
2 PzS 1300/1372

TEŽINA   EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

2.1 Ukupna vlastita težina (±10 %) s aku-
mulatorom kg

Kompakt-
na verzija 329 - -

BS 412 -
2 PzS 501

2.2
Nosivost po natovarenoj osovini, stra-
na pogona / strana tereta (±10 %), te-
ret = 2000 kg

kg   672/1340 718/1494 858/1643

2.3 Nosivost po nenatovarenoj osovini,
strana pogona / strana tereta (±10 %) kg   317/95 390/111

KOTAČI     EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

3.1 Guma: poliuretan, guma, strana po-
gona / strana tereta     poliuretan

3.2 Dimenzije pogonskog kotača (širina
pri tlu)

Ø x W
(mm)   Ø230 x l75

3.3 Dimenzije kotača, strana tereta (4) Ø x W
(mm)   Ø85 x W85 (okretna postolja:

Ø85 x W80)

3.4 Dodatni kotači (dimenzije) Ø x W
(mm)   2 x Ø125 x W40

3.5 Broj kotača na strani pogona / strani
tereta (x = pogonski kotač) (4)     1X + 2/2 (1X + 2/4)

Tehničke specifikacije 6
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KOTAČI     EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

3.6 Širina traga kotača, na strani pogo-
na (± 5 mm) mm   482

3.7 Širina traga kotača, na strani tereta
(± 5 mm) mm 52/54/56/

68 355/375/395/515

DIMENZIJE     EXH16 EXH18
EXH20/
EXH20

+

4.4 Podizanje (±5 mm) h3
(mm)   125

4.9 Visina kormila u položaju za vožnju
minimalno/maksimalno (±5 mm)

h14
(mm)   810/1205

4.15 Visina na krajevima vilica
u spuštenom položaju (0/+5 mm)

h13
(mm)   86

4.19 Ukupna dužina
(+5 mm)

L1
(mm)

Kom-
paktna
verzija

1579 - -

BS 1649 -
2 PzS 1719

4.20 Dužina do
dosjedne površine tereta (±5 mm)

L2
(mm)

Kom-
paktna
verzija

429 - -

BS 499 -
2 PzS 569

4.21 Ukupna širina
(±5 mm)

b1
(mm)   720

4.22 Dimenzije utovarnog kraka s/e/L
(mm)   55/165/1150

4.25 Vanjski zazor
krakova vilice (± 5 mm)

s/e/L
(mm)   520/540/560/680

4.32
Razmak od tla,
u sredini međuosovinskog razmaka
(± 2 mm) (5)

m2
(mm)   32

4.33 Dimenzije tereta
b12 x L6

b12 x
L6   800 x 1200

4.34 Širina prolaza s unaprijed određenim
teretom (2) (3)

Ast (m
m)

Kom-
paktna
verzija

2069 - -

BS 2142 -
2 PzS 2211

4.34
.2

Širina prolaza s paletom
800 x 1200 poprečno (3)

Ast (m
m)

Kom-
paktna
verzija

2165 - -
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BS 2238 -
2 PzS 2310

4.35 Radijus okretanja (minimalni)
Početni podizač podignut/spušten (1)

Wa
(mm)

Kom-
paktna
verzija

1365/1
437 - -

BS 1438/1510 -
2 PzS 1510/1582

PODACI O RADNIM ZNAČAJKAMA   EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

5.1 Brzina vožnje, natovareno/nenatova-
reno stanje (±5 %) km/h 6 / 6

5.2 Brzina podizanja, natovaren/nenato-
varen (±10 %) m/s 0,035/0,046 0,031/0,046 0,033/0,042

5.3 Brzina spuštanja, natovaren/nenato-
varen (±10 %) m/s 0,07/0,028 0,073/0,028 0,069/0,035

5.8 Maksimalni nagib, natovareno/nena-
tovareno stanje % 10/20 9/20

5.9 Vrijeme ubrzanja (10 m), natova-
ren/nenatovaren s 7,1/6,6 6,9/6,4 7.1/6.4

5.10 Servisna kočnica   elektromagnetska

POGONSKI SUSTAV       EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

6.1 Pogonski motor, izlazna
snaga po satu kW     1,1 1,3

6.2 Motor za podizanje uz
iskoristivost od 15% kW     1 1,2

6.4
Napon i kapacitet aku-
mulatora (pražnjenje za
5 h)

V/Ah

Akumula-
tor s ge-

lom /
olovni

akumula-
tor

Kompakt-
na verzija

24/62 ili
125 - -

        BS 24/150 -
        2 PzS 24/250

6.5 Težina akumulatora
(±10 %) (kg)

Akumula-
tor s ge-

lom /
olovni

akumula-
tor

Kompakt-
na verzija 22 - -

        BS 140 -
        2 PzS 210
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6.6
Potrošnja energije u
skladu sa standardizira-
nom ciklusom VDI

kWh/h     0,272 0,259 0,3

6.62
Ekvivalente emisije
CO2 za energiju elek-
trične rešetke

kg/h     0,147 0,14 0,162

6.7 Izlazna snaga T/h     88 101 110

6.8 Potrošnja energije pri iz-
laznoj snazi kWh/h     148 163 176

RAZNO   EXH16 EXH18 EXH20/
EXH20+

8.1 Nadzor brzine (AC kontroler)   KWPC
10.7 Razina buke pri uhu operatera (±2,5) dB (A) 63

1) Vilice podignute/spuštene

2) Ast = Wa + R + Sigurnosni razmak a: a =
200 mm

3) S opcijom brzine sporog kretanja. Kormilo u
vertikalnom položaju.

4) S okretnim postoljima na nosačima

5) Minimalno/maksimalno
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OPIS  
1.1 Proizvođač     Still

1.2 Tip modela     EXH-SF
16C

EXH-SF
20C

1.3 Vrsta pogona: akumulator, dizel, benzin,
ukapljeni naftni plin, strujna mreža     Akumulator

1.4
Način vožnje: ručno upravljanje, hodno uprav-
ljanje, u stajaćem položaju, u sjedećem polo-
žaju, komisioniranje

   
Hodno upravljanje /
upravljanje s voz-
ačem na viličaru

1.5 Nazivna nosivost Q (kg)   1600 2000
1.6 Težište C (mm)   600

1.8 Udaljenost između osovine kotača za teret i
površine potpore tereta (± 5 mm) (1), (2) X   896/965

1.9 Međuosovinski razmak (± 5 mm) (1), (2) Y
BS 1230/1302

2 PzS 1305/1377

TEŽINA   EXH-SF
16C

EXH-SF
20C

2.1 Ukupna vlastita težina (±10 %) s akumulato-
rom kg

BS 563
2 PzS 614

2.2
Nosivost po natovarenoj osovini, strana
pogona / strana tereta (±10 %), teret =
2000 kg

kg   1376/858 1695/939

2.3 Nosivost po nenatovarenoj osovini, strana
pogona / strana tereta (±10 %) kg   130/484

KOTAČI     EXH-SF
16C

EXH-SF
20C

3.1 Guma: poliuretan, guma, strana pogo-
na / strana tereta     poliuretan

3.2 Dimenzije pogonskog kotača (širina pri
tlu)

Ø x W
(mm)   Ø230 x l75

3.3 Dimenzije kotača, strana tereta Ø x W
(mm)   Ø85 x W105 (okretna

postolja: Ø85 x W80)

3.4 Dodatni kotači (dimenzije) Ø x W
(mm)   2 x Ø125 x W40

3.5 Broj kotača na strani pogona / strani te-
reta (X = pogonski kotač)     1X + 2/2 (1X + 2/4)

3.6 Širina traga kotača, na strani pogona (±
5 mm) (1) mm   482

3.7 Širina traga kotača, na strani tereta (±
5 mm) (1) mm 52/54/56/6

8 355/375/395/515
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DIMENZIJE     EXH-SF
16C

EXH-SF
20C

4.4 Podizanje (± 5 mm) (6) h3 (mm)   125

4.9 Visina kormila u položaju za vožnju
minimalno/maksimalno (± 5 mm) (1)

h14
(mm)   1188/1322

4.15 Visina na krajevima vilica
u spuštenom položaju (0/+5 mm) (7)

h13
(mm)   86

4.19 Ukupna dužina
(± 5 mm) (1) L1 (mm)

BS 2109
2 PzS 2179

4.20 Dužina do
površine potpore tereta (±5 mm) (1) L2 (mm)

BS 952
2 PzS 1022

4.21 Ukupna širina
(± 5 mm) (1) b1 (mm)   720

4.22 Dimenzije utovarnog kraka s/e/L
(mm)   55 x 165 x 1150

4.25 Vanjski zazor
krakova vilice (± 5 mm) (1)

s/e/L
(mm)   520/540/560/680

4.32 Razmak od tla,
u sredini međuosovinskog razmaka (± 2 mm) (5)

m2
(mm)   32

4.33 Dimenzije tereta
b12 x L6 b12 x L6   800 x 1200

4.34 Širina prolaza s paletom
800 x 1200 poprečno (8)

Ast (mm
)

BS 2550
2 PzS 2622

4.34.
2

Širina prolaza s paletom
800 x 1200 duž vilica (8)

Ast (mm
)

BS 2646
2 PzS 2718

4.35 Radijus okretanja (minimalni)
Početni podizač podignut/spušten (2)

Wa
(mm)

BS 1843/1915
2 PzS 1918/1990

PODACI O RADNIM ZNAČAJKAMA   EXH-SF 16C EXH-SF 20C

5.1 Brzina vožnje, natovareno/nenatovareno sta-
nje (± 5 %) (9) km/h 8,5/8,5

5.2 Brzina podizanja, natovareno/nenatovareno
stanje (± 10 %) (9) cm/s 3,7/4,2 3,3/4,2

5.3 Brzina spuštanja, natovareno/nenatovareno
stanje (± 10 %) (9) cm/s 7/6,5 7/6,9

5.8 Maksimalni nagib, natovareno/nenatovareno
stanje % 15/20 13/20

5.9 Vrijeme ubrzanja (10 m), natovaren/nenato-
varen s    

5.10 Servisna kočnica   Električni
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POGONSKI SUSTAV     EXH-SF 16C EXH-SF 20C

6.1 Pogonski motor, izlazna snaga
po satu kW   1.3 1.3

6.2 Motor za podizanje uz iskoristi-
vost od 15% kW   1.2 1.2

6.3 Akumulator u skladu s DIN
43531/35/36 A, B, C, ne     2 PzS s bočnim pristupom

6.4 Napon i kapacitet akumulatora
(pražnjenje za 5 h)

V/Ah ili
kWh

BS 24/150
2 PzS 24/250

6.5 Težina akumulatora (±10 %) (kg)
BS 140

2 PzS 210

6.6 Potrošnja energije u skladu sa
standardiziranom ciklusom VDI kWh/h   0,251 0,289

6.62 Ekvivalente emisije CO2 za
energiju električne rešetke kg/h   0,135 0,156

6.7 Izlazna snaga T/h   110 140

6.8 Potrošnja u skladu s ciklusom
VDI kWh/h   163 176

RAZNO   EXH-SF
16C

EXH-SF
20C

8.1 Nadzor brzine (AC kontroler)   KWPC
10.7 Razina buke pri uhu operatera (±2,5) dB (A) 65

1) (± 5 mm)

2) Vilice podignute/spuštene

5) Broj nosača s početnim podizačem

6) (± 5 mm)

7) (± 5 mm)

8) Uključujući razmak od 200 mm (min.) u rad-
nom prolazu

9) (± 5 %)

Preduvjeti ekološkog dizajna
za električne motore i pogone
s varijabilnom brzinom
Svi motori u ovom industrijskom stroju izuzeti
su iz primjene Uredbe (EU) 2019/1781 zato
što ti motori ne odgovaraju opisu navedenom
u članku 2. "Područje primjene", stavku (1) (a)
te zbog odredbi članka 2. (2) (h) "motori u
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bežičnoj opremi ili opremi na baterijsko napa-
janje" i članka 2. (2) (o) "motori posebno kon-
struirani za vuču električnih vozila".

Svi pogoni s varijabilnom brzinom u ovom in-
dustrijskom stroju izuzeti su od primjene Ured-
be (EU) 2019/1781 zato što ti pogoni s vari-
jabilnom brzinom ne odgovaraju opisu nave-
denom u članku 2. "Područje primjene", stav-
ku (1) (b).
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